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KOLOZSVÁRT, 1882. január 27. 
II. 

A megfontolatlan ide-oda kapkodás- 
nak az a nagy halmaza, a mely Kolozs- 
vár város egyik képviselőjének szónok- 
latát képezi, bő anyagot szolgáltat a mu- 
latságos időtöltésnek. 

Pyramidalis bölcsesség az, a mely- 
lyel például halomra dönti a berlini con- 
ferenczia által inaugurált és a boszniai 
ocupátióban végződő keleti politikát. Kéz- 
zel foghatólag bebizonyitja, hogy Szerbi- 
át is a szláv üzelmek egyik fészkét, to- 
vábbá Montenegrót is el kellene foglalni, 
s ebből azt következteti, hogy bűn volt 
ocupálni Boszniát és Herczegovinát. A po- 
litika tehát rosz, mert további következ- 
ményei beláthatatlanok. E szerint a szél- 
ső baloldali bölcsesség oda lyukad ki, 
hogy a midőn tűzfészekkel van körül vé- 
ve a lakóházunk, a gyúanyagot azért ne 
távolitsuk el egyik oldalon, mert akkor 
a másik oldalon is el kellene távolitani. 
Meg kell hagyni tehat minden felől, s 

kor biztositva vagyunk róla, hogy se- 
kol e Aap a tüz a názunk fedelébe. 
Azért, mert Szerbiát s Montenegrót el- 
foglalni nem lehet, ne törekedjünk egy- 
szersmint arra se, hogy a támogatására 
szolgáló elemektől bár nagy áldozatok 
árán megfosszuk és a szlávokkal elárasz- 
tott tartományok között olyan állást fog- 
laljunk, a honnan megosztani és sakkban 
tartani lehet a lázadó elemeket. 

Az sem tartozik a következetesség- 
nek jobb példái közzé, a mit a képvise- 
lő ur a delegácziókról elmondott, azt ál- 
litván róla, hogy oda azon halált megve- 
tő feltevéssel szoktak bejárni, mint az 
egyszeri katona a csatába, hogy aztán 
megszalad. Jó tudni, hogy épen a képvi- 
selő ur harczolt pártjában leginkább a 
mellett, hogy bemenjenek ama kárhozatos 
delegáczióba és igy jusson neki is alkal- 

A KELET TÁRCZÁJA. 

HÉRDES. 
(Tragoedia 5 felvonásbnn, irta Szász Károly. Előadatott 

f hó 26-án Fáy Szerena k. a jutalomjátékául és bucsu- 
felléptéül; E. Kovács Gyula ur vendégszereplésével.) 

Egy nagyobb szabásu magyar tragoedia, 

történeimi tragoedia, melynek szinrehozatalával 
megelőztük a fővárost, hol szintén tervbe véte- 
tett felujitása. 

Tragoedia, történelmi tragoedia, kivált 
olyan bibliabeli zsidó darab, minden, csak kö- 

zönségcsalogató nem. És Herodes, mint tragi- 
cus hős, épen nem a legrokonszenvesebb alak- 
nak igérkezik. 

A tegnapi nagy közönségnek, mely ugy a 
jutalmazandó, mint a társvendégszereplő iránti 
tekintetből oly tömegesen jelent meg, kétségki- 
vül csak kis része menekült az érintett elfo- 
gultság alól, s ezért kevesen élvezhették az elő- 
adást a maga egészében. Nagyobb alkotásoknál 
rendesen igy is szokott az lenni, s még a clas- 
sicus darabokat is inkább műveltségnegélyezés- 
ből, mint igazi benső meghatottságból „kedve- 
lik*: bizonyos dolgok bizonyos izlésnek örökre 
kaviár maradnak. 

Nagyobbszerü alkotásokat emlitettünk, na- 
gyobb szabásua műnek emlitettük Hérodest, s ha 
nem is keltett osztatlan tetszést, nem kevésbé 
maradunk meg gimondott szavank mellett. 

Nem a bibliabeli gyermekgyilkos-szörny ez 
a Herodes, ki a megváltót akarja kiirtani a 
bethlehemi vérfürdővel: történelmi alakká válto- 
zott, ha kegyetlen jellemvonását nem is veszti 
el, hiven közmondásos nevéhez. Ez a Hérodes 
helytartó, ki a macbabeusok kiirtásával királyi 
hatalomra tör, mig a pharisaeus pártban a papi 

khatalmat akarja megfojtani, illetőleg e párt ke- 

ma megszaladni. Reméljük nem messze 
az idő, a midőn a szélbalnak is lesz any- 
nyi bátorsága hivei előtt, hogy a delegá- 
ezióba menetel utján megvigasztalja az 
országot az iránt, hogy jövőre ott is lesz- 
nek férfiak, a kik nem szoktak megsza- 
ladni. 

Mert, csakugyan vitéz egy had 
az a párt, mely Ugron ur útján könnyel- 
műséggel vádolja a delegácziót azért, mert 
pazt hiszi, hogy Ausztriának s Magyar- 
országnak területi épségét nem a vitéz 
polgárok melle, hanem egy forgó torony 
oltalmazza meg," Csak mos tderül ki előt- 
tünk, hogy annak idején a pucs-hadse- 
reg miért szereltetett fel olyan revolve- 
rekkel, a melyek ugy löttek, hogy nem 
lehetett tőle meghalni. A szélbal által 
ujon feltalált harczászati mód szerint tö- 
kéletesen elégséges a hadviselésre a vi- 
téz polgárok melle, kivált ha egy nehány 
meleg frázis dagasztja azt. Lehetnének 
ugyan olyan gyáva mamelukuk, a kik 
jobban szeretnék, ha a forgó torony 
ágyui által még azelőtt elkergetnék az el- 
lenséget, mielőtt arra kerülne a sor, hogy 
a vitéz polgárság saját mellével taszitsa 
őket vissza. Dehát Ugron Gábor vélemé- 
nye szerint az ilyen forgó torony után 
vágyakozó mamelukok kisebbségben van- 
nak, s a mit a nemzet többsége jónak 
tart, csalhatatlan erővel bir. 

A forgó torony költségeinek megki- 
mélésénél azonban a magyar nemzetre 
nézve még kecsegtetőbb az a kilátás, a 
mely úton Kolozsvár képviselője a nem- 
zetiségi viszályoknak akar a hazában vé- 
get vetni. Szerinte Svájczban a közös 
szabadság élvezetében békésen megférnek 
a nemzetiségek, s nálunk az a baj, hogy 
a magyar nemzetnek tulajdonitják mind- 
azt a roszat, melyet a magyar kormány- 
tól szenvyednek, holott a nemzet is épen 
ugy sinlődik alatta, mint ők. Ez érdekes 
tételben már valamivel több a furfang, 
mint a többiekben az együgyüség és két 
felróni való tanuságra vezet. Az egyik 
az, hogy Kolozsvár képviselője a parla- 
mentben biztatgatja a nemzetiségeket az 
iránt, hogy e népeknek a kormány ellen 
emelt panaszai egyek és ugyanazok a 
szélsőbaloldalnak ugyancsak a kormány 
ellen fennálló kifogásaival, s ha e kor- 
mány megszünik lenni, a helyét esetleg 
elfoglaló szélsőbaloldal elenyészteti a nem- 
zetiségeknek ez idő szerint tévedésből a 
magyar nemzet ellen emelt panaszait. 

A második pedig az, hogy Kolozs- 
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Kolozsvár, l882. 
csegteti a nemzetiségeket, a milyet Svájcz- 
ban élveznek, tehát a foederálistikus ál- 
lamformával, a hol minden cánton, le- 
gyen az Fogaras- vagy Szebenmegye, 
külön önállósággal bir. A képviselő ur 
beszéde végén tőle kitelhető erővel meg- 
támadja a ministerelnököt azért, hogy a 
67-ki kiegyezési alapra lépvén, miért 
tért jobb meggyőződésre és a fán kuszó 
repkénynek nevezi őt, melytől maga a 
fa is elhervad. Kétségtelen, hogy a mi- 
nisterelnök ur elhatározásához, hogy jobb 
meggyőződését követte, több bátorság 
szükséges, mint azoknak, a kik a jobb 
meggyőződés bevallásánál többre becsü- 
lik a népszerüséget, valamint kétségtelen 
az is, hogy bizonyos repkények, melyek 
bár nem járnak magasan, de annál in- 
kább terjeszkedők, sokkal többet árta- 
nak a gyengébb növényzetnek a nép alsó 
rétegében, mint a melyek nem a földön, 
hanem a fán kusznak. 

A képviselőház igazsákügyi 
bizottsága tegnap Apáthy István elnöklete 
alatt tartott ülésén folytatta a kir. Curiának orsz. 
képviselőválasztási ügyekben való biráskodásról 
szóló törvényjavaslat részietes tárgyalását s pe- 
dig Horváth Lajos inditványára a mult ország- 
gyülési igazságügyi bizottság munkálata alapján. 
Érdekes vita fejlődött ki mindjárt a 10. §. után, 
mely a tárgyalás meginditásáról szól. 

Hodossy mindenekelőtt a fenforgó elvi 
kérdéseket, első sorban a vizsgálat szükségképi 
elrendelésének kérdését kivánja eldöntetni s csak 
azután tartja a szövegezést lehetőnek. A mon- 
dott kérdésre véleménye az, hogy vizsgalatot 
szükségkép tartani teljesen czéltalan volna. A 
feleket előbb az alakszerüségre s az idézésre 
nézve, azután az érdemre nézve véli kihallga- 
tandónak, az utébbi tekintetében uj bizonyité- 
Kok is hbozhatok fel, de nenasj panaszua. Back 

után hozassék határozat a vizsgálat kérdésében. 
Gál Józset csatlakozik Hodossy véleményéhez. 

Lebetetlennek tartja azon eseteknek a törvény- 
ben való megállapitását, melyekben a vizsgálat 
szükséges, de czélszerütlen is ez, mert épen a 
formaságokat tenné irányadóvá. 

Kovács Kálmán min. tanácsos kevés el- 

térést lát a véleményekben. Hogy mely esetek- 
ben kell a birónak a vizsgalatot elrendelnie: az 

iránt a bizottság egyetért, csak az a kérdés: 

kimondassék-e ez a törvényben is ? Szóló ugy 

hiszi, hogy a Curia csak köszönettel fog tartoz- 
ni azért, ha a kényszerűségi esetek kimondat- 

nak, ezt a bizalom ki nem zárja. Ezen esetek 

megállapitására nézve ajánlja a törvényjavaslat 

szövegezését. Eunek elfogadása a nagy közön- 

ség bizalmát a Curia iránt csak megszilárditani 
fogja. ' 

Miután a bizottság tagjai közül többen rész- 
ben Hódossy mellett részben ellene szót emel- 

tek a vizsgálat kényszerüségének kérdésére néz- 
ve, constatáltatik a szavazat egyenlőség esete. 
Fölmerül a kérdés, van-e az elnöknek döntő sza- 
vazata? A ház szabályok erre nézve nem intéz- 
kedvén, a bizottság határozatát hiányzó egy tag- 
jának nyilatkozatáig felfüggeszti. Az eljárás töb- 
bi elveire nézve Hodossy inditványa fogadtatván 
el, ugyan ő bizatik meg a javaslat vonatkozó ré 
szének szövegezésével. Ezzel az űlés véget ért. 

Országgyűlés. 
jan. 26-án. 

Napirend az 1882. évi államköltségvetés 
részletes tárgyalása. 

A királyi udvartartás tételénél (4,650,000) 
Csanády Sándor szólalt fel s a következő 
határozati javaslatot terjeszté be: „Utasittatik a 
kormány, hogy tekintettel az ország szomoru 
pénzügyi állapotára s a népnek mindinkább ter- 
jedő elszegényedésére, kérje meg király ő felsé- 
gét, hogy udvartartási költségeiből egy milliót 
elengedni méltóztassék. 

Mukics Ernő nem fogadhatja el Csanádi 
hat. javaslatát, mert nem tartja az ország mél- 
tóságával összeegyeztethetőnek, hogy a mit már 
egyszer az országgyülés megszavazott, azt mos- 
tan visszakérje. 

Helfy Ignácz nem ahhoz akar szólani, 
hogy valamivel kisebb vagy nagyobb legyen a 
ezivillista, hanem inkább arra mondja el véle. 
ményét, hogy mire szánja a képviselőház tulaj. 
donképen ezt az összeget, sőt még nagyobb ösz- 
szeget is hajlandó volna megszavazni, ha az va- 
lódi rendeltetésére, a magyar kiírály udvartartá- 
sára fordittatnék, De nálunk nincs a magyar ki- 
rálynak udvartartása, ő felsége Bécsben székel, 
utt vanuabk a hulallamobk hér .., f-j 

az idegen fejedelmek látogatásait és Magyaror- 
szágra, csak időnkint jön, de akkor sem székel 
a fővárosban, hanem Gödöllön tartozkodik. - 
Szóló meg van gyöződve, hogy a Szent-István 
koronájához tartozó apróbb államocskak is más- 
kép viselnék magukat Magyarország irányában, 
ba azt látnák, hogy a magyar állameszmének ő 
felsége személyében élő képviselője van. Ennyit 
akart szóló erre a tárgyra elmondani, kijelent- 
vén, hogy ő kész megszavazni a törvényben 
megállapitott összeget, ha igazán magyar királyi 
udvartartás rendeztetik be. Ezután hosszasabban 
beszél a Hentzi szobor eltávolitásának szüksé- 
gességéről, melyre nézve nem akar ferma sze. 
rinti inditványt tenni, csak azon meggyőződésé- 
nek ad kifejezést; hogy a kormány igen czél- vár képviselője olyan szabadsággal ke- 

zeiből a maga részére kicsikarni. Mint vádlott 

lép fel, ellenségei a pharisaeusok vádolják: de 

nem csak fényesen tisztázza magát s ellensé- 

geinek lesz vádlója, lerántva álarczukat, hanem 

megnyeri az agg machabeus király bizalmát s 

unokája kezét. Az utóbbinak elnyerésére nem 

szerelem készti, hanem kiszámítás: a Marianna 
kezével könnyen fölébe kerekedhetik az egész 

családnak, mely egykor az ő atyját gyilkolta 
meg, boszuját végrehajthatja, s mi több, az idu- 

maei családnak nagyobb hatalmat alapit, mint 
a minővel valaha az ragyogott. Bosszu és nagy 

ravágyás : ez az a két indulat, mi őt hajtja s 

kegyetlen sakkjátókot játszat vele. Cselszövé- 

sét elősegiti a szerencse: nejének lázadó uno- 

kabátyját foglyául ejti s a zendülést elfojtja, 
méregkeverő anyósát ennek többi gyermekévei 
együtt hajlékába csalja s igy ezeket, mint az 
agg királyt birtokába ejtve, megfojtja. Orgyil- 

kosok s önkeze segitik elő tervét. A machabei 

családból már csak neje s ennek unokabátyja 
él, kit Marcus Antonius parancsára hagyott élet- 

ben: á római triumvír ugyanis vele akarta őt 
sakkban tartani. Mindkettőt aztán ő küldi vér- 

padra, midőn vélt hűtlenségüknek tanuja lesz. 
S hogy tévedéséről későn értesül, neje fölötti 
fájdalmában önmagát megmérgezi, előbb azon- 
ban leszurja édes testvérét is, mint a kinek csa- 
ládi gyülölete ejtette őt e végzetes tévedésbe. 

A bosszutól s nagyravágyástól hajtott Hé- 
rodes nem képes eszközeit mind csak eszközök. 

nek tartani meg; szerelem fogja el; ezzel nem 

számolt: ez az érzés emberiesitette meg a po- 
koli cselszövőt, a vérengző vadállatot, - ez az 

érzés buktatja is meg. ; 
Hérodes tragoediájában az indulatok el- 

számitásának tragicuma működik, 

Szerző, ugy hallottuk, müvén első megirá- 

sa óta több rendbeli változtatást eszközölt: ná- 
lunk, erősen tariunk tőle, csak a régibb szöve- 

get adták, minden tekintet nélkül a szerző s a 
fővárosi nemzeti szinház szándékára. Sőt, mt 
több, arra is erős gyanunk van, hogy itt-oti 

ugyancsak meghuzogatták a sugókönyvet. Mind- 

ez azonban nem akadályozhat benne, hogy ál- 

talánosabb itéletet mondjunk a mű felett. 
Mindenekelőtt érzik rajta, hogy szerző a 

szinpadi technica fogásaival keveset törődött az 
első két felvonásban: a cselekvény rohamosan 

kezdődik, de aztán nehézkesen vonszolódik a 

harmadik felvonásig. A synedrium s a király 
előtt fellépő Herodes a legmegkapóbb nyitány, 
s az initium durum-nak sziupadon rendkivül ér- 

vényesülése ellenében, mondhatnók, mesteri kéz- 

re vall. Hanem azután következik még csak az 
expositió, a cselekvény egészen belerekedni lát- 
szik a szavalgató elbeszélések kátyuiba: nagy 
történelmi tableauval nyilik meg a darab, csupa 
tüzár forrong előttünk, de már a felvonás köze- 
pétől kezdve minden meglanyhul; a második 
felvonásban minden mozgalmasság a szinfalak 

megé van szoritva s jókora ideig tart, mig 

Alexandra elkészül beszédével s befejezi szavait. 
Annál ujultabb hévvel indul meg a harmadik 
felvonás s a hév egészen végig tart. A darab 

e részében a mese érdekfeszitően halad tova s 

elkészülni látjuk a hurkot a győztes Herodes 

kezében, ki nejének minden rokonát szerető ál- 

arczával gyüjtötte ismét maga körébe, most már 

teljnatalma körébe. A mint a macchabeusokkal 
összeölelkezik s magát ama törzsenek érezve 

meg. melyre az egész család támaszkodik, vé- 

gig tekint rajtuk: e tekintetben a jövő egész 
baljóslatával ott leselkedik. A leghatásosabb coup 
de theátrc-ekuek csak első lánczszeme e tableau. 

Sőt a szerző tulon-tul csigázza ezt. 
Ha ördögi ravaszságra kell példa, ott van 

a Teleki László Kegyeneze, de még ennek 
maniája se kiván annyi véráldozatot: de leg- 
alább ne hozassa a költő szinről-szinre elénk e 

........ 
véráldozatot! Megrenditőbb tragoediát, hol a 
szivíacsaró borzalom élesebben érzenék, nem is- 
merünk a Braut von Messinánál: az 

egész darab nem egyéb, mint egy gyászmduló 
versekben, - ravatallal nyilik meg a szin, sza- 

valattal végződik, a halottakat szemünk elé ho- 

zatja a költő, hogy a leglélekszaggatóbb keser- 

veknek legyünk tanui. Es mégis mennyi finom 
discretióval jár el! A Szász Károly eljárása in 

kabb a Kraftgeniek irányára emlékeztet, mely 
ugy a német classicusok mintegy Shakspere 
előtt és után divott a szinpadon. Marlowe és 
Webster, Gerstenberg és Grabbe,sőt a mi Katonánk 
is első műveiben, mind arra hajlanak, hogy 
iszonyt iszonyra halmozzanak. A napjainkbeli 
költő azonban merészen koczkáztatja a sikert, 
ha annyira csigázza a hatást, mint a tegnapi 
darab irója, ki a macchabeusok legöregebb s 
legifjabb tagjá a szinpadon egymásután hozatja 
két felől holtan, s a harmadikat ott álló helyben 
mérgezteti meg. A peripetiánál az öngyilkosság 
a legkényesebb, mert legkönnyebb s igy leg- 

használtabb kiút: ha az öngyilkos Herodes vég- 
perezeiben testvérét is leszurja, a darab oly vég- 
hatással van ránk akár a Hebbel Niebelungen 
drámája, melyben mégis legalább egy főalak, 

Etzel, élve marad. 
A mely drámaköltő ennyi borzalmasságot 

halmoz a néző elméjére, könnyen ennak teszi 
ki magát, hogy a néző kiszabaditja elméjét e 

kinok alól s épen ellentétes áljáspontot foglal el, 
mint a minő szerzőnek szándékában volt. 

Kifogásaink után ideje a jellemekről szóla- 
nunk. A darab oeconomiája ugyis kevésbé fon- 

tos, mert rajta könnyen változtathatni. S hisszük 
is, hogy kifogásaink legnagyobb részt tárgyta- 
lanná váltak a mű uj kidolgozásában. A legne- 
hezebb pont, a jellemzés körül, mi a drámairó- 

nak igazi próbaköve, csak elismeréssel adózha- 
tunk szerzőnek, Főalakjában merész problemá. 
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szerüen járna el, ha be nem várva nagyobb pro- 
vokácziókat módot és alkalmat találba arra, 
hogy azon, a nemzet közérzületét megsértő, 
megbotránkoztató emlékszobrot eltávolitsa. (He- 
lyeslés a szélsőbalon.) 

Irányi Dániel Mukics felszólalásával 
szemben megjegyzi, hogy mióta a czivillista fel- 
emeltetett, a függetlenségi párt mindig azon alak- 

ban tette meg és pártolta az inditványt, melyben 
azt Csanády tette. Meggyőződése szerint is tul- 
ságosan magas a czivilliszta, s kitünik ez abból 
is; ha más fejedelmek czivillisztáival hasonlitjuk 
össze. Igy kisebb az olasz, porosz és angol ural- 
kodók czivillisztája. Pártolja Csanády iuditványát. 

Vuchetich István (horvát képviselő) 
Helfy felszólalásával szemben utal azon időkre, 
midőn a magyar és horvát nemzet együtt küz- 
dött. Történt félreértés is, s ilyen volt az 
1848. évi. Nem kutatja, hogy ez miért követ- 
kezett be. De azóta mi történt ? A megszakadt 
frigy ujra megerősödött s ne róvjuk fel nekik 
hibául, a mit utczai gyerkőczök, neveletlen fi- 
atal emberek követnek el, s ne róják fel azt 
egész Zágrábnak, vagy épen a horvát nemzett 
nek Ok kifejezték sajnálatukat e felett. Kéri 
Helíyt és az egész házat, hogy az ily kellemet- 
len dolgokat ne melegitsék fel minduntalan. A 
horvátok mindig tiszteletet mutatnak a magyar 
nemzet iránt, s ezt fenn is kivánják tartani. A 
ezivillistahoz, melyet a ház már egyszer meg- 
szavazott, nem is lenne szabad hozzászoólani. 
(Helyeslés jobbról.) ; 

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház! 
Igen röviden akarok egy pár szót szólani. (Hal- 
juk 1) Nem szólok magáboz az udvartartás költ- 
ségéhez; az a törvény által meg van állapitva, 
és ha indokolni kivánnám azt, miért nem volna 
helyes ezen most változtatni akarni és e felett 
nagyobb vitát kezdeni, azt hiszem, hogy a t. 
képviselő ház nagy többsége ellen vétenék, mert 
ugy vélekedem, hogy ennek indokolására a ház 
nagy tölbsége előtt szükség nincs. (Helyeelés 
j 

De a t. képviselő urak jónak látták szóba 
hozni a Hentzi-szobor ügyét, szóba hozni egy 
talán nem is egészen hiven vissza adott nyilat- 
kozatomat, szóba hozni ezzel kapcsolatosan sok 
mindent. (Halljuk !) T. képviselőház! A mi már 
ezen kérdést illeti, nem tagadom, hogy azt hi- 
szem: meglehetősen meg lehetnek a t. képvise- 
lő urak a kedélyek izgalmát előmozditható esz- 
közökben szorulva, hogy most 15 év mulva kez- 
dik a Hentzi s a Jellasich-szoborral a nemzet 
kedélyét irritalni. (Ügy van! Igaz! jobb felői. 
Zaj a szélső baloldalon.) 

A Jellasich szoborról is, hogy csak egy szót 
szoljak: Helfy Ignácz (. képviselő ur beszédé. 
ről - nem hiszem, hogy azt akarta mondani - 
majdnem azt lehetett volna érteni, hogy az a 

val birkozott meg: ez a Hérodes a leghatalma- 
sabb alakok egyike, s E. Kovács urban méltó 
személyesitőre talált. Mindössze két ellevetésre 
szoritkozbatunk. az egyik az, hogy Antígonus 
iránti féltékenységét nem fejlesztette kezdettől 
fogva végig alapjellemvonásként; viszont sze- 
relme és daemoni tervei küszködésében nem 
kelleténél kevésbbé engedte érvényesülni az 
előbbeni tényezőt. 

Fáy Szerena kisasszonyról, miután körünk- 
ből távozik, külön kivánunk szólni. Mariannája 
mellék alak ugyan, de inkább csak gyöngébb 
ellenfele férjének, kinek átlátja terveit, ha ké- 
sőn is. Midőn szerettei hulláinál örökre széttépi 
a köteléket, mi őt Hérodeshez füzte, s elátkoz- 

za ezt, mint saját magát is, ha valaha megbo. 

csátana: ép oly megragadó mozzanat volt játé- 

kában, mint a végső felvonásban, Antigonus 
bücsujakor, mely a szinműnek tán legköltőibb 
része. Magára a t. művésznőre vonatkozólag 
búcsuzóul csak azt ismételjük, mit már mond- 
tunk: határozottan nagy tehetség, ki soekra van 
hivatva s idővel büszkesége lehet hazai szinmű. 
vészetünknek, ha kigyógyul abból az ifjukori 
hatás kedvelésből, szinészkedési hajlamból. Jö- 

vője érdekében óhajtjuk azt is, gazdálkodjék 
kiméletesebben azzal, mivel oly pazarul áldta 
meg a sors: ne tékozolja el idő előtt hang- 
anyagát. 

A többi szereplőről készségesen hallgat- 
nánk, ha oly nevetséges maszkurák nem lettek 
volna. Különben nehéz lenne meghatározni, vaj- 

jon külsejükön vagy játékukon mulatott inkább 
a közönség. Hát még azok a rémségesen kor- 

és helyhű decoratiók! Uram irgalmazz! Shak- 
spere korában elég volt diszletnek egy pony- 
va: bizony inkább egy puszta ponyvát, mint 

iilyen izlés, illusio sértő zagyvalékot.. (r.) 



szabadelvii kormány idejében állittatott fel. (De- 

rültség jobb felöl.) Remélem tudja, hogy nem an- 

nak idejében állittatott fel. Ezt tehát egyszerűen 

csak rektifikálni akarta. 

; T. ház és t. képviselő ur! Nekem az ily- 

nemtű kérdésekre nézve egyáltalában meg van a 

nézetem, melyet egész egyszerüen röviden, de 

határozottan el togok mondani- (Halljuk !) Én a 

magam nézete szerint igenis nem tagadhatom 

aazt - és azt hiszem tökéletesen igazolt, még a
 

mostani felszólalások is igazolták, ha más nem 
igazolta volna is, hogy azon háborua csakugyan 

polgárháboru, belháboru is volt. (Ügy van ! Igaz! 

jobbfelől. Zajos ellenmondás a szélsőbal felől.) 

Ezen természetéből nem vefközteti ki az, hogy 

a nemzet zöme szabadságáért küzdött, mert 
aaaazért még sem lehet megtagadni, hogy belhábo- 

ru az, a midőn a korona országainak egyike az 

egyik táborban, ugyanazon rész lakosságosságá- 
nak egyik része az egyik táborban, másik része 

a másik táborban küzd. 
De hát utaljára is mit jelent ott a Henczi 

szobor ? Jelenti-o az akkori magyar fegyverek- 

nek gyalázatát ? (Elénk tetszés jobb felől.) Nem 
Mit jelent ? Azt jelenti, hogy beállván egy ve- 

szélyes momentum a nemzet életében, a mikor 

a nemzet és uralkodója harczban állottak egy- 

mással, bár a budai vár oly egyén által véde- 
tett. ki ezt a védelmet egész haláláig teljesitet- 
tos akit uralkodója emlékszoborra tartott ér- 
demesnek, (Élénk felkiáltások a szélsőbalon : 

Epen ez az! Halljuk !1) a szabadságáért küzdő 
nemzet mindennek daczára bevette azt a várost 

(Nagy tetszés jobbfelől. Mozgás ja szélsőbalol- 

dalon.) 

Ugyan szeretném tudni, hol van itt az a 

nemzeti meggyaláztatás? Mellesleg megjegyzem 

még, a ki idegen országokban is volt, a külön. 

böző korszakoknak, az ellenséges járatoknak emlé- 
keit czivilizált orszagokban megszokta lelni, ha ké. 
sőbb más idők következnek is; mert nem czi- 

vilizált népek természete azokat elpusztítani, 

Ne akarjanak politikai fegyverkovácsolás 
éerdekéből a gyalázat bélyegét a nemzet képébe 

sütni. (Zajos tetszésnyilvánitások a jobb oldalon 

Nagy nyugtalanság és mozgás a szélső balon.) 

Az ülés tevább foly. 

Román gondolatok. 
A brassói Gazetának e f. évből négy szá- 

ma fekszik előttünk, ezekből adjuk rövid kivo- 

natát a hazai ügyekre vonatkozó czikkeknek. 
Az 1-ső szám vezérczikkében visszapillant az 

1881-ik évre és megemlékezvén a n.sszebeni 

máins 24.án tartott értekezletről hiszi, hogy en- 
nek eredménye lett volna; ha a két érsek kör- 

levele napfogyatkozást nem idézet volna elő, 

tehát ha a szebeni értekezlet csütörtököt adott, 

ennek nemcsak a kormány, de a románok is 
ookai. A várva várt, a Gazeta által annyiszor 

sürgetett memorandum maig se látott napvilágot. 
A harcz sulyos, meg csak kezdeten vagyunk, 
de épen ezért a f. évben minden jó érzelmü ro- 

mán állomásán fog lenni a nemzeti jogok visza- 
szerzése érdekében. 

Magyarország a G. szerint remény nélkül 
lépett az ujévbe. 

Tartsa meg a Gazetát az ő hitel 
A második számban közli; „Lotirea Ma- 

gyarismulué" czim alatt Banó József a magyar 
: nyelv terjesztése érdekében ismeretes tervezetét 
iilyen bevezetéssel: Ezt aj tervet fantastikusnak 
és fanatikusnak, farsangi bohózatnak tartanók, 
ha nem látnók a febéren a feketét. Sárosmegyé- 
ben uj csillaga támadt a magyarizmusnak. Bal- 
jóslatu dolog ez a sáros név. Hátha sárba 

viszi e csalfa fény a magyarositást, honnan töb- 
bée fel nem támad. Azonban nem akarja mérsé- 

kolni a dühös ár folyamát jó tanácscsal, felhivja 
olvasóit, hogy védjék magukat ideje korán ezen 

düh ellen. A. 26 pontból álló tervezet után közli 

a számokkal a büneseteket és ebből azt vonja 

le, hogy ahol igy szaporodnaka bünesetek, ott a 

közmivelődés és anyagi előhaladás akadályoz- 

va és fenyegetve van. 

Tehát a Gazeta logikája szerint a magyar 

nyelv tegjedése a bünesetek szaporodásával van 

összefüggésben s ha valami csodálatos módon 

egyszerre elfelejtenők a magyar nyelvet és ro- 

mánul avagy talán francziául kezdenénk be- 

szélni, azonnal mind angyalokká válnánk. Ro. 

mániában mindenki beszél románul s lám otftt 

nincsenek gonosztevők ! Tessék logikát tanulni a 

Gazeta szerkesztőjétől !.. Szegény Gazeta olva 

sói ti papok és tanitók ! 
A 3.ik számban a Küküllö torkolatától 

méltatlankodik egy harczfű - unu luptetoru - 

a kolozsvári és budapesti Japokra, hogy miként 

merészlik azt állitani, hogy a románoknak nin- 

csenek nemesebb aspirátiói s hogy megeléged- 

nek a puliszkával. Mutassuk meg, hogy vannak 

s forditsunk gondot az iskolákra. 

Iró és szerkesztő felfogása szerint tehát 

minden román iskola egy-egy erőd, melyet a 

magyar culturának előbb-utóbb erővel kellene be- 

venni és széthányni. Ez a legszerencsétlenebb fel- 

fogás, a mi csak lehet e hazában. Szörnyü tu- 

datlanságot árul el, igy tüntetni fel a román is- 

kolákat, azok tanárait és tanitóit, mint olyano- 

kat, kiknek harczot kell folytatni a magyar eul- 

ura és ennek férfiai ellen. A mivelt román ta- 

nár és péptanitó állásából kifolyólag megtanul. 

egy-két hazai nyelvet u. m. a magyart és né- 

metet. Ne tüntessék agy fel ezeket a vak na- 
tionalisták, mint a magyar miveltség ellenségeit, 
mert rosz szolgálatot tesznek épen a becsületes 
és tanulni szerető románságnak. Azonban vak- 

nak hasztalan mondjuk, hogy megviradt ! 
A negyedik számban „Desconside rarea 

limbei remana" czim alatt olyan czikket hoz, 
mely nem fogja elkerűülni az államügyész figyel- 

mét. Lássnk rövid kivonatban. 
A hazai alkotmányt a magyarokénak ne- 

vezi, mely a nem magyaroknak csak látszólagos 

védelmet nyujt. A nemzetiségi törvényt senki 

sem tiszteli s még is azzal fenyegetődzünk, hogy 

azt is eltöröltetjük. A magyar alkotmányból 

nekik semmi joguk sincs, mert az csak a magyar 

nemzet számára áll fonn, A magyar követelés 

és felfuvalkodás, arogantia si ingamfarea maghi- 

ora, fél a visszafizetéstől. A ki a lelkiösmerete 

szavát eltapodta, lélekösmeret tudata által ki- 

noztatik. Így kinoztatik a kolozsvári és bpesti 

magyar sajtó. 

Tudva van, hogy a Gazeta is a passivi- 

tás kimondása mellett izgatott s most mégis azt 

kérdezi, hogy: „Miért félünk mi magyatok a 

nationalis képviselőktől? A Tisza és Kárpátok 

között 3 milió román kik - Európa - tudja 

mennyit küzdöttek ? a limba megtartásáért. Azt 

bizony a Hora és Janku historiáján kivül még, 

misom tudjuk hát Európa honnan tudná? A G. 

szerint ha békében élnénk akkor Erdélyben per- 

sze a Tiszáig román hivatalnokok lennének és 

román volna a hivatalos nyelv. Kár volt utána 

nem vetni: „És Bukarestbe mennénk országgyü- 

lésre." 

A Gazeta szerint hallatlan dolog, hogy 

a hivatalnokok nem tudják a nép nyelvét. Hát 

kérem a Gazetát, bizony ez nálunk ritka eset is, 

de Romániában van e csak egyetlen hívatalnok 

a ki ne tudna románul? merne-e oit valaki a 

hivatalos nyelven kivül más nyelven irni a bol- 

gárokhoz, a görögökhöz, a magyarokhoz s 

mernének e ott ezek a román nyelven kivűl más 

nyelven irni a batóságokhoz. Az egész czikk taj- 

tékozo gyülölettel van irva a magyarok ellen; 

Ha Európa nem hiszi, hogy Magyarhonban nin- 

csen szabad sajtó, tessék ezt a czikket minden 

eúrópai nyelvre fordittatni, hogy meggyözödést 

szerzhessen. 

A ki Romániában igy merne irni a román 

nyelv és román intézmények ellen, megtanita- 

nák becsületre még a fehérek is nemcsak a ve- 
resek is. 

Szegény Gazeta olvasói! ! 

isaw Iélé inisatooluoa zóár 

beszédében 

a képviselőházjan. 25-ki ülésén kö- 

vetkezőket mondá: 

Ritsán halottam különösebb fejtegetést és 

és támadást mint a melyet a közvetlen előttem 

szóló képviselő ur első sorban a pénzügyminisz- 

ter ur, általában a kormány ellen a külön vagy 

a közös vámterület alapjából emelt. 

Mindenekelőtt jónak látta azt mondani, 
hogy a pénzügyminiszter hajánál fogva huzta elő 

ezt a kérdést, Ugy látszik ugyanezen búnben le- 
ledzőnek tartott engem is és tartotta 'a közok- 

tatási minisztert is, nem ugyan-e házban, de 

másutt ez irányban tartott beszédeiben. Méltóz- 

tassanak csak egy kicsit emlékeztetőket - nem 

megerőltetni, mert arra nincs szükség, és ily 
terhes munkát nem óhajtok. (Derültség a jobb 
oldalon), hanem csak visszaidézni; vajjon most, 

a budget tárgyalásánál, midőn a bajokon való 

segités eszméje került szóba, nem minduntalan, 
nem folytonosan emlegettetett.e a külön vámte. 

rület kérdése? A pénzügyminister huzta-e ezen 
kérdést ide hajánál fogva, és nem-e épen az el- 
lenzéki padokról emlegettetett-e a külön vám- 

terület ? (Igaz! Ugy van! a jobh oldalon.) Én 
azt hiszem, hogy a legközelebbi napok alatt meg- 

történteket ily módon meg nem történtekül elő- 
tüntetni még csak taktika szempontjából sem be. 

lyes. (Tetszés a jobb oldalon.) 

De nem ebben fekszik a furcsaság. A kü- 

lönösség abban van, hogy a képviselő ur el- 
mondja, hogy nekik az ellenzéknek joguk, sőt 
kötelességűk, felvilágositani a népet a külön 
vámterület érdekében, de a kormánytól bün azt 
mondani és indokolni, hogy a közös vámterület 

jobb. (Elénk tetszés a jobb oldalon.) Vajjon ez 
a vélemények szabad cseréje ? Az e a közvélev 

mény előkészitésének módja, hogy az egyik 

irányzat mellett szabad beszélni, másik irány- 

zat mellett azonban nem szabad? - (Élénk 

tetszés a jobb oldalon.) Ezen felfogása a t. kép]) 

viselő urnak bizon jelzi azt, hogy milyen volna 

azután az a szabadság és az a szabad eszme 

csere, mely uralkodnék ez országban, ha eljön- 

ne az, a mi nem fog eljönni, hogy ő tartaná 

kezében a hatalom gyeplőjét, (Élénk derültség 
a jobb oldalon. Ellentmondás a szélsőbalon.) mi 
kor neki már mint ellenzékinek sincs egyéb ki- 

vánsága, mint az, hogy neki szabad legyen mon" 

dani mindent - ámbár az a „minden" sokszor 

semmit sem jelent - hogy, mondom ő mond- 

hasson mindeot, az ellennézetüek pedig fogják 

be a szájukat. (Derültség és élénk tetszés a jobb 
oldalon.) ; 

A t. képviselő ur felemliti, miután el- 
mondta, hogy egy nagy névnek ő szerinte 
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ma már praktikus jelentőséggel nem biró emle- 

getése nem helyes, Deák Ferencznek 1845 ben 

irt egy levelét. 

T. ház! Távol legyen tőlem, hogy a negy- 

vennyolczadiki és az azt közvetlenül megelőzött 

időben szercpelt férfiakat a legkevésbé is bán- 

tani akarnám. De meg kell jegyeznem azt, hogy 

a helyzet akkor és ma azon tekintetben, hogy 

valaki a kormánypártra menjen az ellenzékről 

és az ellenzékre a kormánypártról, homlokegye- 

nest ellenkező és alapjában egészen más volt. 

Ugy van! Ugy van! a jobboldalon. Ellentmon- 
dás a szélsőbaloldalon.) Természetes, ezt nem 
fogják konczedálni azon - ugy látom vannak 
olyanok - a kik nem látják be a különbséget, 

a mely van abban, midőn a fenuálló rendszer 

mellett kisebbséggel lehet az ország nagy több- 

sége ellen háboritlanul kormányozni, és abban, 

midőn kormányozni csak a nemzet választottjai 

többségének támogatásával lehet. (Helyeslés a 

jobboldalon. Mozgás a szélsőbalon.) 

A t. képviselő ur azt mondja: igen, de 

akkor csak hivatal volt, most van bank, vasut, 

árviz-biztosság és isten tudja mi (ÚUgy is van a 

szélsöbaloldalon) Hát, t. ház, előszőr is a mi a 

hivatalt illeti, bizony könnyü lesz az ujjunkon 

felszámitani és mutatni - de talán nem is fog 

tudni a képviselő ur olyat, a ki azért mert egyik 

pártból a másikra átment, hivatalt kapott. Hi- 

szen a mai rendszer mellett a kormány máskép 

eljárva el is tévesztené saját érdekét, mert hi 

szen, ha egy képviselőt hivatalba tesz, ez elvesz- 

ti mandatumát. A kormány tehat nem nyerne vele 

semmít, nem nyerné meg azt az annyira irigy 

lett szavazatot.SNem volna meg e szerint ennek 

még kellő racziója scm, (Mozgás a szélsőbalon) 

De t. képviselőhaz ismétlem a mit már mond- 

tam is, hogy hiszen azon vasutak, vagy azon 

bankok, melyekre kormány concessió kell, nem 

ezen kormány alatt készültek. 

Tehát térjünk vissza az 1875 és az azt 

megelőzött viszonyokra. (Halljuk ! Halljuk 1) Több 

szőr hallottam t. képviselőház, a t. 48 as párt 

padjairól, ezen budgetvita alatt hallottam, hogy 

persze mást mond most Tisza Kálmán, mint mi- 

kor azon padokon velünk egyűtt harczolt. (Hall- 

juk ! Halljuk !) T. képviselőhaz ! (Halljuk 1) Igaz 

én a 485as párttal harczoltam akkor is, de nem 

soraiban, hanem ellene; ha tehát csak azért 

hogy nagyobbat, hogy azt lehessen mondani, 

Tisza Kalmán 48-as volt és most szabadelvü- 
párti, ugyanazok, kik elolvashatják beszédein- 

ket a napóban - a miatt, mert őket megtá- 

madtam, akkor is már körűlbelül a hazaárulá- 

sig elneveztek mindennek, most persze azt mond- 

ják. hogy akkor együtt küzdöttünk. engedelmet 
kérek, ez nem helyes eljárás. És épen, mert 

Eötvös Károly képviselő ur ma is ezt állitotta, 

tartózom magamnak azon kijelentéssel is, hogy 

az az eset, hogy mi egy politikát követtünk 

volna, soha fenn nem forgott. Egyes kérdések- 

ben szavaztunk egyűtt - szó sincs róla - de 

még csak jó szomszédi viszonyra sem kértem 

fel a 48.as pártot. (Élénk derültség jobbfelől.) 

És baátor vagyok az én t. képviselő tár- 
saimat e közbe eső napokon nem figyelmezteni, 

hanem nekik egy jóslattal kedveskedni és ez a 

jóslat az, hogy ha már engem is, ki, - ismét- 

lem - harczoltam a 48-asokkal, de szemben 

velük, ha engem is most utólagosan ugy tüntet. 

nek fel, hogy azért vagyok még mind annál in- 

kább hitehagyott, mert hajdan velük egy sorban 

küzdöttem, vajjon mit fognak mondani, ha at. 

képviselő urak (a balközépre mutat) ülnek e pa- 

dokon, a kik,2ha nem is küzdenek velük egy 

sorban mindencen, de még is a jó szomszédsá- 

got az ideig tévesen egy czélraműködést velük 

ugy lászik nyilatkozatokból - megállapitani 

akarják. (Derültség jobbfelől.) 1875-ben - is- 

métlem - elmondottam azt, a mit akkor el- 

mondandónak tartottam, 

Még csak egyet t. ház (Hallják! Halljuk !1) 

A t. képviselő ur azt mondta: Meg kell előbb a 

nemzet érdekeiért vivott küzdelemben mutatni, 

hogy valaki ér valamit azután az udvar érde- 

kének szolgálatába léphet, mondván, hogy én 

sokat érek ! Ez volt - gondolom, - értelme 

a t. képviselő ur szavainak. 

No már t. ház, bármennyit müködött is va- 
laki a nemzet érdekében, ha valami olyat tett, 

tesz azután, a mi a nemzet érdekei ellen van, 

a mi a nemzet érzűletét megsérti, nem tehet ma 

szolgálatott az udvar érdekének, mert ma több. 

ség nélkül kormányozni nem lehet, és én bátran 

merek hivatkozni arra, hogy 1875-ben midőn 

pártállásomat elhagytam, ki lettem téve még an- 
nak is, a mit némely képviselő ur itt dmlitett 

az uj választásnak, mert hiszen rögtön le kellett 

tennem mandátumomat. 

Ismétlem, ki tettem magamat, midőn mi- 

ni zterelnökké lettem ujra, - előbb már az ál- 
talános választásoknál - ennek, s igy a nem- 
zetnek és választóimnak is volt módjuk felettem 

itélni. Én ugyan, - s ezt kénytelen vagyok 

megjegyezni, - nem érthetem meg azon okos- 

kodást, melyet a vita folyamában is hallottam 

valamelyik képviselő urtól, hogyha valaki párt- 

állást változtat, tartozik mandátumát letenni, 
mert én mandat obligatoir-t képviseleti rend- 

szer mellett nem ismerek, de még kevésbé tu- 

dom megfogni azt, hogy midőn 1877-ben és 

1878-ban meglehetős nagy számmal léptek ki 

oly képviselők a szabadelvü pártból, kik mago- 

kat mint határozott szabadelvüpártiak választat- 
ták meg: az ellenzéken nem jutott eszébe sen- 
kinek, hogy ezeknek kötelességök volna, a vá- 
lasztókat megkérdezni. (Ugy van ! Ugy van! a 
jobboldalon.) 

De természetes kifolyása ez az általam 

már jelzett azon eszmemenetnek, a melynek 

Eötvös Károly képviselő ur az önálló vámterület 
szempontjából oly ékes kifejezést adott, hogy t. 
i. nekik minden szabad, másnak pedig tessék 

ballgatni. (Ugy van! Úgy van! a jobboldalon.) 
Visszatérve beszédem fonalához, a képvi- 

gelő ur beszélt a nemzet érdekében nyert hely- 

zetnek, az udvar érdekében fölhasználásáról. Meg- 

naám, hogy voltak idők, - mindig gyászos idők 
voltak azok - midőn a nemzet iránt szerzett 

érdem és az udvar iránt szerzett érdem nem 

volt egy és ugyanaz; de én azt a feltevést és 

illetőleg szembetételt, hogy „a nemzeti érdek 

védelmében szerzett befolyást az udvar érdekében 
használni felé, már csak azért is visszautasitom, 

mert hála Istennek - s ezt meg fogjuk védeni, 

ha kell, szemben önökkel is, - ma a nemzet 

és az udvar érdeke egy és ugyanaz. (Élénk he- 

lyeslés és tetszés a jobb oldalon.) (Felkiáltások 

balfelől : Hát Bosznia !) 

beszéde. 
Tartotta a képviselőház jan. 24-ki űülésében. 

(Vége.) 

De a t. képviselő ur még egy másik ada- 
tot is idéz. Azt mondta : nézzük a fogyasztási 
adókat, ott is mily oriási a hatralék. Igaz, bogy 
e hátralék 1875-ben 752,000 írt, 1880 ban pe- 
dig 4.059,000 írt, igy ebből az következnék, 
hogy 3 mullió s nehány százezer frttal nagyobb 
mint 1875-ben volt. Hát az kétséget nem szen: 
ved, hogy ha a t. képviselő ur a zárszáma- 
dásba beletekint, annak végeredményeként ezen 
szám konstatálnató; de nem konstatálható az, 
a mit képviselő ur belőle kivon, hogy t. i. a 
hátralek aunyival nagyobb. 

És pedig azért nem, mert 1880.ban a bor- 
és husfogyasztási adó czimén a hátralék 386,000 
frt volt s ha megtekinti a t. kepviselő ur, hogy 
ugyanezen czimen mennyi volt a hátralék 1875- 
ben, azt fogja találni, hogy 80,000 írttal több 
volt. És ha ezt folytatjuk 1881-re, még kedve- 
zőbb eredményre fog jutni. i 

Miből ered tehát ezen hátralék szaporodás? 

Ered az a szesz-, cezukor- és söradóból, még pe- 

dig azon itt fennforgó körülményből, hogy amint 
méeltóztatnak tudni, ezen adók nem hajtatnak be 
azonnal, hanem erre 6 hónapi hitel adatik az 

iilletöknek. (Halljuk ! zaj.) Így történt 1875 ben is; 
ha a hitel október, november, deczemberben 
sdatk, akkor a nzetés aprilis, május és junius 

hónapokra vaálik esedékessé. Igy volt ez 1880- 
ban is, csakhogy 1876 -1879-ig ez a követelés 
a zárszamadásba nem vétetett fel egész addig, 
mig e váltó esedékessé nem vált; most pedig 
a zárszámadási bizottság megállapodása szerint 
e követelés már a folyó évben előiratik az ál. 
lam javára ; de azért világos, hogy a hátralék 
e czimen épen akkora volt 1875-ben, mint 1880- 
ban, tehát ebből azt következtetni, a mit a kép- 
viselő ur következtet, szintén nem lehet. 

Áttérek most t. bház, Apponyi A gr. t. kép- 
viselő azon állitására, hogy apénzügymiist, azt 

mondta, hogy az összes uj adokból és az adóeme- 
lésből nagy eredmény nem várható, mert a teher- 
többlet mégis 18 millió nehány százezer fttal sze- 
repel; de ezen tételét nem bizonyitotta be a 

pénzügyminister és némelyeket a számitásból 
kihagyott. Először is, t. ház, azt, hogy a 18 mil- 

ló és nehány százezer írt tehertöbblet miből áll, 

könnyü kiszámitani. Aü ez a jövedelmi pótadó- 

ból, á szállitási adóból, a hadmentességi dijból 

és az uj fogyasztási adókból.Meltóztassanak eze- 

Ket összeadni s ezek kiadják ezen összeget. De 

azt mondja a t. képviselő ur, hogy többet nem 

emlitettem fel. Nem emlitettem a földadó sza 

bályozás kiigazitását, nem a szeszadó többletét, 

nem a vámjövedelmi emelkedéseket. 

T. báz! Nem emlitettem ezeket, az igaz, 

de nem tévedésből, nem feledékenységből, hanem 
szántszándékosan, mert csak olyanokat emlitet. 

tem, melyek a zárszámadások szerint csakugyan 

mint tényleges bevételek és bevételszaporulatok 

szerepelnek; de méltóztassék megengedni, a 

földadó szabályozásból eredő tehertöbblet foly- 
tán a zárszámadások szerint a jövedelem nem 

szaporodott, mert a földadó jövedelem 1875-ben 
volt 36.700,000 frt, 1880 ban pedig befolyt 36 
millió 100,000 frt és ezen különbség, vagy az, 

hogy nincs is különbség a befolyt adó mennyi 

ségében, a kiigazitás daczára onnan ered, hbogy 

egyenlő arányban, a mint a földadó-szabályozás 

ből kellett volna szaporodni, a földadó előirásnak 

épen azon arányban kellett elemi csapások miatt 

adót leengedni, ugy hogy tulajdonképeun szapo- 
rodás nem következett be és csak másokra ment 

át az adószaporulat, de az adótöbblet nem kö- 
vetkezett ba: és igy e czimen jövedelemszapo- 
rulatot számításba venni nem lehetett, 

Szintugy áll a dolog a szeszadóra nézve. 
A szeszadó jövedelem 1875-ben volt 6.600.000 
frt, 1880-ban 6.300,000 frt, de méltoztassék 
megengedni, ebből sem lehet a szeszgyártás apa. 
dására következtetni, hanem ez onnan van, hogy 

a technikai készülékek tökéletesedése folytán 
sokkal nagyobb szeszmennyiség termeltetik bi- 
zouyos idő alatt és igy az ezután fizetett adó 
csekélyebb. Ezen összeget sem lehet tehát fel- 
venni, mert ez tényleges bevételként nem sze- 
repel. 

Felemliti továbbá a t. képviselő ur a ha- 
tárvámbevételeket is és azt mondja : igaz, hogy 
a reszolucziónál a magyar kincstáruak 7 milló 
és nehány százezer forint előnye van, de ezt 
más konczessiókkal kellet megfizetni, nevezete- 
sen azzal, hogy a vámbevételek emelkedvén, a 
kormányférfiak állitása szerint ebből 5 millió fo- 
rint teherszaporulat háramlott az adófizetők vál- 

tagadnám a magyar történelmet, ha tagadni akar- 

Szapárvy Gyula gr. pénzügyminister 

laira. Részemről azért, nem emlitettem a vám.- 
kat emlaporodását, mert a vámtételeket ma- 

gokat emliteni nem jehet! ezek szoros összefüg- 
gésben vannak a fogyasztási adókkal, a fogyasz- 
tási adók é visszatéritésekkel, és a visszatéri- 
tések ezimén nekünk járó összegekkel, s igy 
csakis ezen négy faktort együtt lehet emliteni 

De hogy ezen vamjövedelemmel a t. ház- 
nak nem minden tagja van tisztában, azt tapasz- 
taltuk a jelenlegi vitában, melyben e tekintet- 
ben egymással ellenkező állitásokat hallottunk. 
Méltoztassék megengedni, azon álltással szem- 
ben, hogy vámjövedelmeink nincsenek, a mult 
évben, midőn e tárgyban felszólaltam, és azt 
mondtam, hogy a restitucziót ezen vámjövedel. 
mekkel összevegyiteni nem lehet, és hogy vám- 
jövedelműuk van, és pedig a monárchia brutto 
vámjövedelme 1875 ben 21.700,000 frt, volt és 
ebhől Magyarországra esett. 6.700,000 rt, 1880- 
ban volt 29,900,000 frt, ebből magyarországra 
esett 9.400,000 frt, tehát vamjövedelmünk van 
ás hogy az növekedőben van, - azt mondom 
ezzel szemben, hogy igaz, hogy 7 milló és né- 
hány százezer forintfai emelkedett bevetelünk a 
restiticzió folytán, de 5 millió forint a szaporu- 
lat, a mit az ország visel, ezt igy felallitani, 
gondolom, nem lehet. Hiszem magam is, hogy 
a t. képviselő ur nem akarta igy mondani és 
nem azt következteti ebből, hogy az 5 milliónyi 
teher ellensulyozza a 7 milliónyi jövedelmi sza- 
porulatot. 

A következőkben azonban leszek bátor ki- 
mutatni, hogy 5 milliónyi teherszaporulat csak 
ugyan nem konstatálható. Bátor voltam mar előbb 
megjegyezni, hogy az egész monarchia vámjö- 
vedelme 2.700,000 frttal nagyobb az uj kiegye 
zés óta, mint azelőtt volt. Ha tehát az egész mo- 
narchia vámjövedelme 2.700,000 frttal szaporo- 
dott, teljes lehetetlenség, hogy Magyarország adó- 
fizetőire 5 milliónyi tehertöbblet járult legyen., A 
képviselő ur hivatkozik a kiegyezés alkalmával 
a kormány részéről történt nyiatkozatra. Utána 
jártam, de a kormánynak oly nyilatkozatára, 
hogy ebből az országra 5 milliónyi teher hárul, 
nem birtam megtalalni. De leginkább következ- 
tethetné a t. képviselő ur abból, hogy a gyapju 
szöveteknél, a gyapjuáruak vámjának emeléséből 
hárul terheltetés az országra. (Apponyi Albert 
gr. helyeslőleg iat.) A t. képviselő ur most is 
helyesii ezen nyilatkozatot. De mikor a gyap 
juáruk összes vámja 1:800,000 írt és 2 millió 
írt közt variál, ebből Magyarországra 5 millió írt 
nagyobb terheltetés nem hárulhat. De az egész 
tehertöbblet, mely a monarchiára a gyapjuszö- 
vetek vámjának emeléséből ered, 470,000 írtot 
tesz, tehát ebből sem jön ki az 5 millió teher 
Magyarországra. De megengedve azt, a mit nem 
engedhetek meg, hogy a vámtételek emelése 
által az illető iparczikkek drágábbakka lettek, 
méltóztatnak látni, hogy nem áll az az állitás, 
hogy ha 7 millió többlet az, mely a restitutiók- 
ból javunkra esik, másfelől 5 millió az elvállalt 
tehertöbblet. 

Habár látom, hogy a ház türelme fogytán 
van (Halljuk! Haljuk !) mégis arra kérem a t. 
hazat, méltóztassék megengedni, hogy nyilatkoz. 
zam még különösen egy kérdésben (Halljuk 1) 
a ház ezen oldalán felemlitetvén többször, hogy 
bajaink orvoslása abban feküdnék, ha külön vám- 
terület állittatnék fel. Méltoztassanak megengedni, 

hogy ezen kérdésről nyilatkozzam. (Halliuk !) 

T. ház! A külön vámterületet illetőleg kü 
lönböző nézetek uralkodnak e házban és az or- 
szágban. Vannak olyanok - s ezek leginkább 
a háznak tulsó oldalán kereshetők - kik fel- 
tétlenül külön vámterületet kivánnak. Vannak is- 
mét mások, kik a törvény által elfogadott állás- 
pontra helyezkednek és azt mondják: a törvény 
megadja a jogot a külön vámterület felállitásá- 
ra; a kérdés csak az, hogy ugy tudunk-e meg 
egyezni, hogy közös legyen a vámterület. Ezen 
utóbbi nézetet vallók ismét két csoportra oszla- 
nak. Egyik az, mely kivánatosnak tartja a ki. 
lön vámterület életbeléptetését, a másik, a mely 
a közös vámterület fenntartását óhajtja és csak 
mint végső eszközt fogadná el a külön vámte 
rületet. En is ez utóbbiak közé tartozom, és a 
közös vámterűletet fentartani óhajtom a legvég- 
sŐő eshetőségig; mert a külön vámterűlet életbe- 
léptetését nemcsak közgazdasági, de pénzügyi 
szempontból sem tartom kivánatosnak Magyaror- 

szágra nézve. 
Méeltoztassanak megengedni, igen jellemző 

adatok állanak rendelkezésünkre: árutorgalmi 
statisztika adatai, melyek hat hónapról szólnak. 
Az adatok mutatják, hogy hat honap alatt ösz- 
szes behozatalunk 140 millió frtot tett értékben, 
összes kivitelünk 188 millió írtot, továbbá, hogy 
a mit ugyan mindenki igy gondolt, de posítiv té- 
nyekkel nem rendelkezhetünk, - kivitelünk leg- 
nagyobb része nyugat felé irányul, és behoza- 
talank is. Addig mig uyugat felé kivitelünk 137 
millió frt, kelet felé 8 millió. Nyugat felé beho- 
zatalunk 105 millió, kelet felé 12 millió. Ausz- 
triával szemben kivitelünk 124 millió, behozata- 

lunk 1041/, millió. Tehát ezen fél esztendő alatt 
is 20 milióval haladja meg a kivitel a behoza- 
talt. Ezen adatok előterjesztésével nem kövatal 

el indiskretiót s nem adok fezyveri mások;kezé- 
be bárki kiszámíthatja és összeállithatja. (Halljuk) 
ket i Ausztriából való behozatalunkra nézve 
rétségkivül áll az, hogy a behozott iparczikkek 
érléke 68 milliót tevén, az oda kivitt, czikkek 
értéke dedig 24 imilliót, 44 millióval haladja 
meg a behozatal, a kivitel tárgyainak értékét és 
ugy ezt átszámitva egy évre, ez 88 millió érté- 
ket representál. 

Megengedem, t. ház! Hogy ha önálló vám- 
területünk volna, ez egy igen bő alap volna 
arra, hogy saját részünkre nagyobb jövedelmet 
szerezzünk, Azt. t. ház, hogy mindkeítő legyen, 
hogy a vám jövedelem szaporodjék és gyár- 
iparunkisilétesűljön, az lehetetlen. Vagy az egyik, 
vagy a másik, vagy a mi a legvalószinüb részben 
az egyik részben a másik all be; de mindkottő 
nem lehet. Azon kivül megkell nézni a kérdés- 
nek másik részét is, és méeltóztassék megnézni 
a kivitt állatok, dohány és nyerstermékek érté: 
két, mely egy fél év alatt 140 milliót tett, 
szemben a 30 milliót tevő behozattal, s igy a 
kiviteli többlet 110 milliót tesz. Ez tehát egy 
évben 220 milliót representál. De, t. ház, csak 
nem méltóztatnak azt gondolni, hogy mi elzár 
juk magunkat az Ausztriábol behozott áruk el 



lenében, és ők csak ugy szabadon fogják be- 
jutni hagyni áruinkat; ennélfogva Ausztriának 
ezen 22Ő millió értékből, melyet Magyarország 
kifelé visz minden esetre szintén tekintélyes vám- 
jövedelme volna, és habár ezen czikkek nem is 
adóztathatnak meg oly nagy vámtételekkel, mint 
az iparczikek, melyek behoza nak, de azért a 
dohány métermázsánkint 3 frttal, a marha da- 
rabonkint 5 frttal, a buza métermázsánkint 1 fr. 
vámtétellel terheltető volna, ami mindenesetre 
annyira nyomná az itteni termények áruit, hogy 
ez vissza nem térülne, a másrészt elért vámjöó. 
vedelem által. (Zaj balfelől.) 

De méltóztassék tovább menni. Ezen vám- 
sorompó felállitása altal a kereskedelmi nehéz- 
ségek folytán és ezen bármily csekély mérték- 
ben felállitott vámtételek által mégis sokkal ne- 
hezebben állnók ki a concurrentiát az orosz és 
amerikai nyerstermékekkel mint most, s igy én 
nemcsak mint miniszter, nem is mint képviselő, 
hanem főleg mint magyar gazda azon viszonyt 
részemről semmiképpen sem óhajtom, (Elénk he. 
lyeslés jobbfelől.) 

Irányi Dániel t. képviselő ur szólt a teg- 
nap a képviselők felelősségéről választóikkal 
szemben. (Halljuk !) Én teljes mértékben oszto- 
zom abban, hogy minden képviselő, ha nem jis 
más, de mindenesetre erkölcsi felelősséggel tar- 
tozik választólnak; s igy ha bekövetkeznék az, 
a mi remélem nem fog bekövetkezni, hogy a 
külön vámterület pártolói a külön vámterületet 
létesitenék, annak következményeiért a felelőssé- 
get mindenesetre azoknak kellene viselniök, a 
kik azt létesitették. De teljesen télreértette Irá- 
nyi Dániel képviselő ur Busbach Péter képviselő 
urat annyiban, mintha ő felelősségét ily értelem- 
ben venné; mert szerintem Busbach képviselő 
ur tökéletesen helyesen jegyezte meg azt, hogy 
a többség és a kormány tényeért nem lehet a 
felelősséget azon képviselőkre háritani, a kik 
ezen tényeket elleneztek. E tétel tökéletesen all 
es tökéletesen osztozom Busbach Péter képviselő 
ur nézetében; és ép azért, mert osztozom e né- 
zetben, és mert a teljes felelősség érzetével bi- 
rok arra nézve, hogy a költségvetés megfelel a 
helyzetnek, és azt hiszem, hogy ugyanezen ér- 
zettel szavazta meg azt a többség, azért kérem 
a t. házat, méltóztassék a költségvetést elfogad- 
ni. (Élénk hosszas helyeslés jobb felől.) 

BELFŐLD. 

Erdővidék, jan. 24. 1882. 
(Az „Erdővidéki! Népbank közgyűlése.) 

Az „Erdővidéki Népbank" e hó 22-én tar- 
totta rendes évi közgyűlését Baróthon a város- 

ház nagy termében Bartha Sándor elnöklete 
alatt. A tagok oly számban jelentek meg, hogy 

agyülés az alapszabályok értelmében megtart- 

ható volt. Elnök Bartha Sándor egy rövid, de 
tartalmas beszéddel nyitotta meg a közgyülést, 
mire Biró Albert aligazgató tette meg a mult év- 

ről az igazgatóság jelentését. - Beterjesztette 

a számadásokat, melynek mérlege több pél- 
dányba hektografirozva a tagok között ki is osz- 
tatott. 

A számadásokból kitünik, hogy a Bank 
három év alatt betételek és letétek, valamint 
azok kamataiban közel 16.000 forint tőkét ho- 

zott össze, s forgalma felül haladja a 40.000 fo- 

rintot. Tiszta nyereménye a mult évet ililetőleg 

724 frt A s fel kr. Eltekintve attól, hogy igen 
sok pontatlanul fizető tag záratott ki az egye- 
sületből, még is oly eredmény három év alaitt, 

mely Erdővidéknek bizonyosan csak büszkesé- 
gére válik. Annyival inkább örvendetes ez, mert 

látjuk, hogy maga a nép is kezdi átlátni ennek 
jótékonyságát s mind többen sietnek filléreik. 
kel növelni az alapot s tökét gyűjteni önma- 
guknak is. 

Az alapszabályok a közgyülésnek hagy. 

ván fenn azon jogot, hogy a költsön maximu- 
mát és időtartalmát a szükség és körűülmények- 
hez képest változtassa jelenben a költsön maxi- 
mumát 400 foriutra emelte fel a közgyülés. 

A költsön időtartalmára két inditvány me. 
rült fel, az egyik két évre 6 havi törlesztéssel 
a másik egyévre csakugyan 6 havi törlesztéssel 

öhajtotta a költsönöket kiadatni, ez utóbbi oly 
formán, hogy a költsőönzőnek joga lenne köl- 
esönét - ha ugy tetszik - 4 havonként há: 
rom részletben is törleszteni. Egy harmadik vé- 
lemény az eddig gyakorlott 4 havi három rész- 
beni törlesztést öhajtotta fenntartani. A több vi- 

tára alkalmat adott kérdés a többség kivánsá- 
gára ugy oldatott meg, hogy a kölcsönző akár 
két részletben 6 havonként, akár három rész- 
ben 4 havonként lesz köteles fizetni. 

Felmerült az javaslata is azon igezgatóság" 
nak, hogy két állandó napi biztos választassék, 
kiknek kötelességek legyen minden szerdán rend- 
re az alapszabályok utasitása szerinti kötelessé- 
geket végezni. 

Ezen javaslat is elvettetett, de a rendes 
választmányi tagoknak, kik rendre tartoznak 
napi biztosok lenni - kötelességévé tétetett - 
netaláni akadályoztatásuk esetében megnem je- lenésüket előre bejelenteni - hogy az igazga- 
tóság kellő időben iutézkednessék a választ- 
mányi tagok közül napi biztost állittani. 

Az igazgatóság három tagjának a közgyü- 
lés jegyzőkönyvi köszönete kitejezése mellett - 
odaadó és hiv munkásságukért egyenként 150- 
1560 forintot szavazott meg a mult évre; nem 
azért mintha többet nem érdemeltek volna, ha- 
nem mert a beruházásokra forditott költségek 
s a tartalék alapra szánt összeg nem engedett 
ezuttal tőbbet juttatni. - Megjegyzem hogy 
jelenleg meghatároztatott egy vasszekrény be- 
szerzése is. 

Az igazgatóságnak azon intézkedését is el- 

fogadta a közgyülés, hogy a tartalék alapra 
szánt büntetés krajezárok ezután a népbank 
pénzeivel de külön kimutatásban kezeltessenek. 

Alapszabályaink értelmében a tisztvrselők 
három évről három évre választatnak. - Az el- 
ső három év lejárván az elnök a közgyülést fel- 
hivja a bank tisztviselőinek választása megejté- 
sére. - A választás titkos szavazattal történt 
következő eredménnyel: Elnök lett Bartha Sán- 
dor, titkár Czirmay Lajos. Igazgató Török Áron, 
aligazgató Debiczky Mibály, pénztárnok Zatu- 
reczky Gábor, könyvvezető Bedö Józset. 

Választatott még 15 rendes választmányi 
és 4 póttag, végre 5 felügyelő bizottsági tag. 

Ezzel a szép rendben lefolyt közgyülés 
éltetve köztiszteletben álló elnökét eloszlott, azon 
reményt vive mindenki szivében, hogy gyermek 
intézetünk egykor e vidék boldogitására izmos 
testévé nője ki magát társadalmunk, gazda és 
iparos közönségünknek. 

r. levelező. 

A dél-szláv lázadás. 

A „Pol. Corr. egy szentpétervári jelentése 

szerint orosz kormánykörökben élénk sajnálko- 
zást nyilvánítanak az osztrák-magyar sajtóban 
hellyel-közel tölmerülő feltevés miatt, mintha 
Oroszország a krivoszcsiei és herczegovinai moz- 
galmat egyenesen vagy közvetve támogatna. Jo- 
nin államtanácsos, a csetinyei orosz miniszteri 
rezidens már egy idő előtt szoron utasítást ka- 
pott, hogy Nikita fejedelemnek megelégedésének 
adjon kifejezést loyalis magatartása fölött Aus- 
tria Msgyarországgal szemben és őt e magatar- 
tásában megerősitse. Ez az utasitás azóta hata- 
rozott módon megujittatott. 

IRODALOM EÉs MŰVÉSZET. 
A Kisfaludy társaság tegnapelőti 

felolvasó ülését mint rendesen, ismét nagy, ele- 
gáns és leginkábbb hölgyekből állo közönség 
hallgatta végig. Olvastak: Szász Károly, ki 
bemutatta Lévai forditásában Poe Edgar is 

mert Hollóját. E megrázón szép költeményt már 
birjuk épen Szász Károly igen sikerült forditá- 
sában, mindazáltal Lévay forditását is irodalmi 
nyereségnek vehetjük. Szász után Győry Vil. 
mos egy tanulmányt olvasott fel Italia közép. 
kori költészetéről, melynek szerzője RényikRe- 
iső ismert műtörténész. A felolvasott rész a sco- 
lastikával s az első szerzetes költővel Assisi szt. 
Ferenczeczel foglalkozik behatóan és nagy szak- 
szerüséggel. A következő előadó ifj, Ábrányi Kor. 
nél két balladáját olvasta föl tetszés közt. Utol- 
sónak maradt Vadnai Károly ki dr. Tóth 
Sándor vendég értekezését az erdélyi szász nép 
epikájáról olvasta fel. A felolvasott értekezés szá- 
mos érdekes regeképet is tartalmaz melyeket ér- 
dekkel hallgatott a közönség. 

* 

Csiky Gergelytő,1 ez év őszén a bé- 
csi Burg-szinházban két darabot fognak előadni, 
és pedig a Proletárokat és a Czifra nyomorusá- 
got. Mindakettőt Neugebauer László fordi- 
totta. Ugyanő forditja németre Csiky legujabb 
darabját, a Kaviárt, mely a Stadttheaterben ke- 
rűl először német közönség elé. 

az 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1882. január 27. 

- A hivatalos lapból. A m, kir. p. ü. 
minister. Kappel József gyulafehérvári adóhi- 
vatali gyakornokot, a n.kanizsai adóhivatalhoz 
illetékszabási III. oszt. számtisztté nyezte ki. 

Helyi hirek. 
- Dr. Nagy Jözsef megyei főorvos- 

ról lapunk tegnapi számában sajnálatosan téves 
tudósitás folytán az a bhir került be, mintha az 
általánosan becsült férfi az őt már nagyobb idő 
óta ágyhoz szegző betegségnek áldozatul esett 
volna. Teljesen megbizható kézből vettük az ér. 
tesitést épen lapunk zártakor s a sietős munka 
folytán ugy ment be ehir, hogy személyes meg- 
győződést nem szerezhettünk alapossága felől. 
Lapunk már nagyjában széthordatott, mikor 
meggyőződtünk, hogy téves volt az értesülésünk, 
és örvendetes kötelességünknek ismertük külön 
nyomatott tudósitásokon visszavonni a hirt, s e 
tudósitást ugy helyi, mint vidéki olvasóinkhoz 
még tegnap eljuttatni. A minden körben sze- 
retett doktor állapota felette érdekelt mindenkit 
s napok óta aggodó figyelemmel tudakoztak min- 
denfelé hogyléte iránt s nem egyszer keringett 
már az a hir, mely tegnap a mi lapunkba is 
belekerült. Megnyugtatásul irjuak most, hogy dr. 
Nagy József egészségi állapotában kezelő orvo. 
sainak értesitése szerint oly örvendetes javulás 
állott be, hogy mihamarább való teljes felűdülé 
se várbató, A mit mi is ezennel szívből kivá. 
nunk. 

- Simon Elek halála által felköltött 
osztatlan részvét a nagyszámu koszorukban is 
ktfejezést nyer, melyet az elhunyt tisztelői a 
ravatalára küldtek. Küldött K. Biasini Domokos 
nA felejthetetlen jóbarátnak". Jósika Leó br. a 
kereskedői kör; Kolozsvár sz. kir. város főispán. 
ja: Simon Elek kir. tanácsos emlékének; a ko- 
lozsvári iparos egylet: tiszteletbeli elnökének; 
Br. Bánffi Dániel és neje; a kolozsvári űügyvédi 
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kamara: felejthetetlen tiszteletbeli elnökének ; 
a kolozsvári hitelbank: ,szeretett alelnökének , 
egykori tisztviselő társai: „kegyeletük jeléüle; 
s ezeken kivül az összes családtagok koszorui 
boritják a koporsóf. Részvét iratot intéztek a 
gyászoló családhoz: Jakab Elek, Péchi Manó 
gr. A kolozs. zenekonzervatorium; a kath. eta- 
tus; az iparos egylet a városi tisztikar ma 
testületileg fejezte ki részvétét, Gyászjelentést az 
ügyvédi kamara is adott ki, mely igy hangzik: 
A kolozsvári ügyvédi kamara szomoruan jelenti, 
hogy felejthetetlen tiszteletbeli elnöke kézdi po- 
lyáni Simon Elek, ügyvéd, kir. tanácsos, a 
megszünt kolozsvári ügyvéd.egylet elnöke, az 
első magyar jogászgyülés alelnöke, folyó hó 
25 én elhunyt. A haza hű fiát, a város nagyér- 
demü volt polgármesterét, a társadalom fárad- 
hatatlan és áldozatkész tagját, az ügyvédi kar 
diszét és büszkeségét gyászolja benne. Nyugod- 
jék csendesen! Kolozsvártt, 1882. január hó 
29 án. 

- A ma délutánra egybehivott városi 
közgyülést gróf Eszterhágy Kálmán főispán ő 
méltósága d. u. 3 órakor megnyitván, megható 
szavakban emlékezis meg Simon Elekről, ki 
Kolozsvár városának érdemdűs polgármestere 
volt, s utalva csak a közelmult időkre is, fel- 
hivja a bizottsági tagokat, hogy az elhunytnak 
érdemeit jegyzőkönyvileg örökitaék meg, mit is 
a közgyűlés felallással egyhangulag elfogad. 
Főispán ur továbbá inditványozza, hogy a tör. 
vényhatóság egy részvétnyílatkozattal fejezze ki 
az elhunyt családjának őszinte részvétét, a mi 
szintén általános helyesléssel elfogadtatott. Főis- 
pán ur ezután azon nézetének adva kifejezést, 
miszerint egy oly nappal, melyen a város ilyen 
szomoru kötelességet teljesit, nem fér össze a 
közgyülés folytatása, kéri auuak elhalasztását 
holnapra, s felhivja a bizottságot, hogy a teme- 
tésen testületileg jelenjék meg. A bizottság ezt 
elfogadva, az ülés véget ért. 

= Szerény kérdések. Először: Te 
kintve azt, hogy Sammai a főtarizeus és Ana- 
nel a fősaduczeus tarka karton hálóköntösben és 
gyolcs hálósipkával - milyet a pékek is visel- 
nek - kegyetlenkednek egymással; tekintve, 
hogy a mór csarnokban és betünként abrakad- 
abrakkal telemázolt egyiptomi ékitésüű teremben 
egy székely gusztusra faragott fekete veressel 
pettyegetett faszéken és egy kissebb ugyanily 
formáju faszéken terjeszkeanek üres pillanataik- 
ban; kérdés, vajjon nem e valami sörivó komo- 
tus bajor polgároknak képzelié e farizeus és 
saduceusokat a diszletekre és costümökre fel- 
ügyelő szinházi hatalom, kik a jobb emésztés 
kedvéért jó ebéd után háberognak egy sörház- 
ban? Másodszor: Tekintve azt, hogy derék ven 
dégművészeink közül Kovács ur méreg, Fáy k. 
a. hóhérpallós által vesznek el, Borowszki tőr- 
dőfés, Szacsvay hohérpallós, Szentgyörgyi fel- 
konczolás, Krasznai börtönben való megfojtás, 
Maátrai az öreg, fülcsonkitás, Krasznainé méreg, 
Bera Paula a vizbe lábánál fogvást való lebu. 
zás, Tomesváryné illetlen akczió következtében 
pusztulaak el az árnyékvilágból - gondosko- 
dott.e az igazgatóság, hogy a cugónak semmi 
baja se legyen?.. 

- A kabalapataki erdő fáfnak nyil- 
vános árverése tegnap volt a városházánál. Az 
árverés megkezdése előtt két zárt ajánlat érke- 
zett be. A szóbeli nyilt árverésre csak Baiogh 
György helyi ügyvéd, mint J. Propper Pradier 
nizzai cég meghatalmazott képviselője jelentke. 

zett, és egyedüli ágverelő volt. A szóbeli árve- 
rést estéli 6 órakór zárták be és addig Balogh 
Győrgy ur 4 frt. árt ajánlott meg a fáért szá- 
lankint. A két zárt ajánlatot a képviseleti bizott 
ságnak mai, esetleg holnap délutáni közgyülésén 
fogják felbontani. Igy tehát az árverés eredmé- 
nye még nem tudható. Mint hirlik a két zárt 
ajánlatot Balogh György ur és Szentjánosi Fe- 
rencz helyi fakereskedő adták be. 

- A Kolozsvártt hatóságilag megál- 
lapitott hivatalos órák, melyek alatt fogyasztási 
adóköteles czikkek a vonalokon bej és kiszállit- 
tathatuak: April 1-től sept. 30.ig regg. 4 
től esti 9 óráig. Uct. 1-től márcz, 31-ig regg. 
6-tól esti 8 óráig. A fogyasztási adó 
árszabás a következő: I. darabon- 
ként: 1) Egy éven alóli borju után 84 kr, 
2) Juhok, kosok, kecskék, ürük után 32 kr, 
3) Bárányvk és gödölyék 14 kig. malaczok 6 
kig. 21 kr, 4) Süldök 6-20 kilogrammig 63 kr, 
5) Sertések 20 kigmon felül 1 f, 26 kr. II. mé- 
termázsánként: 6) Friss és vágott hus, 
szalopna, szalámi, füstölt hus, kolbász után 1 
88 kr, 7) Nyers és finomitott czukor, czukorkák, 
candirozott gyümölcs, csokoládé gyártmányok 
után 3 frt, 8) Nyers, pörkölt és őrölt kávé, va. 
lamint oly kávépótolmányok után, melyek kávét 
is tartalmaznak 8 frt, 9) Oly kávépótolmányok 
után, melyek kávét nem tartalmaznak 4 frt. III. 
hektoliterenkint: 10) Sör után 1 frt, 
11) Bor után 2, 23 kr, 12) Bormust után 1 frt 
68 krajczár. 

- Harmadik méhészeti estély. A 
jan. 21-ki estély teljes bizonsága annak, hogy 
egyletünk helyi méhészeink körének alakitása 
valóban életrevaló gondolat volt. Sok eddig még 
részt nem vett ügytárssal szaporodott a kör s 
anakodott Hutter elnöklete mellett, a már ismert 
tagokkal együtt a fölött, mikép lehetne erdély. 
részi méhészetünknek, mielőbb lehető legnagyobb 

lendületet adni. Mielőtt apirendre tért volna a 
kör, alólirt inditványa folytán, egy szép névsort 
álított özssze, azon méhésztekintélyeinkből, kik 
bérczes hazarészünk különböző pontjain apos 
tolkodnak a méhészet terén több-kevesebb ered- 
ménynyel s utasitotta iuditványozót, hogy azokhoz, 
személyes fölhivásokat intézzen, kérvén őket egy. 
etünkbe való beállásra csak a lehető tömörüléstől, 

vállvetettségtől, remélve az egyletnek fölvirulását. 
Aztán Szentgyörgyi József mutatott be, egy Sza- 
bó Sándor ügyes fiatal pléhes által készitett csi- 
nos szerkezetü priczezelőt, - mely még a her- 
nyók, cserebogarak, levéltetvek, hamuférgek el- 
pusztitása czéljából, igen sikeresnek igérkezik. 
Végül dr. Kőmives Gerő értekezett, az előre is 
telzett méh élet. és boncztana czimü té- 
jelről, valódi szakértelemmel (rovarász) s a mé- 
hészet bő ismeretével készült kiváló érteke 
zést, nagy figyelemmel hallgatták. Az érdekes és 
szép előadás után, a jelen voltak épületére, igen 
tanulságos s igy hasznos eszmecsere fejlődött. 
Az értekezés részleteibe nem bocsátkozunk, azon 
lévén, hogy az, hivatalos közlőnyünkben - az 
Erdélyi Gazdában - a mennyiben a tér 
engedi egészterjedelmében nyujtson élvezetet mé- 
hésztársaságunknak. Hogy a holnapi - jan. 28. 
- ülésünkről is, a mostanihoz hasonló megelé- 
gedésel, fognak távozni igen tisztelt ügyileleink 
s érdektődő haligatóink, arról nyujtsanak gezes- 
séget - már közölt - programunk pon- 
tozatai. Szentgyörgyi Lajos s. k. 
egyleti főtitkár. 

- Jogászbál. Az 1882 február 4 én 
tartandó „jogászbált. rendező bizottság tudatja 
hogy ablakjegyekre Betegh Péter ur üzletbelyi- 
ségeben az e czélra kitett iven lehet előjegyez- 
tetni: megjegyezvé, hogy a kik ezt a bizottmany 
bármelyik tagjánál már eddig megtették, ujbóli 
előjegyeztetésök nem szükséges. Szaitz László 
b. jegyző. 

-Meghivás. A kolozsvári m. kir. tud. 
Egyetemi kör félévi gyülését folyó hó 29-én Vasár- 
nap d. e. 11 órakor tartja meg melyre a kör tagjai 
tisztelettel meg hivatnak. Tárgyak: 1.) hivatal. 
nokok jelentése az 1881,, tanév első feléről 2.) 
Iuditványok. Kolozsvártt, 1882. január hó 27. 
Sarkány Lajos e. i. titkár Deák Gábor e. . 
elnök. 

- Id. Salamon János kiünő népze. 
nészünk az 1882 február 4-én tartandó jogász- 
bálra egy uj,jogász-csárdást" készitett, mely a 
napokban „Talpalávalót czimen elhagyva a saj- 
tót, Demjén L. egyetemi könyvárusnál lesz kap- 
ható. 

- Időjárás. Európában. A nagy légnyo- 
más (7838-764) a continens közép táján és Ma- 
gyaroszag délnyugati részében vesztegel s onnan 
kiterjed a continens nagy részére (776-778.) 
Az idő különböző irányu gyenge szelekkel az 
északi nagyobb félben felhós orus, délen de- 
rült. Hazánkban: Többnyire északnyugafi mér. 
sékelt szelek mellett a hőmérséklet alább a lég- 
nyomás kevéssel fölebb szállt. Az iaő általában 
borus, helyenkint derült, gyéren ködös ; csapa- 
déktalan, Kilátás a jövő időre: Hazánkban : Hő- 
mérséknt kissebbedés mellett többuyire borus idöt 
várhátni. 

Hazai hirek. 

- Iszonyu büntényről értesitik a 
„Szegedi H..t, oly hajmeresztő gönosztettről, 
melyhez hasonlót a bünkrónika aligha tud föl. 

mutatni. Majsa mellett a szántóföldön munkál- 
kodó emberek egy holttestet találtak egy ezölöp 
mellé dróttal odakötözve. A kezek, a lábak szin- 
tén dróttal voltak összefonva, s az egész test a 
fölismerhetlenségig meg volt égetve. A hullát az 
tán Majsára szállitották, hol az orvosok konsta- 
tálták, hogy a gyilkosság már régebben követ 
tetett el. A hulla helyén talált csekély hamu ar- 
ra enged következtetést, hogy a szerencsétlent 
nem itt égették meg. A büntény borzasztóságát 
növeli még az, hogy az áldozat kilétét, vala- 
mint a tetteseket még gyanitani sem lehet. A 
majsai rendőrség különben azonnal megkezdé a 
legszigoruabb nyomozást, de még eddig semmi 
eredményt se bir fölmutatni. 

- Éstesités. A sepsiszentgyörgyi Szé- 
kely Mikó kollegiumban az 1 ső félévi közvizs- 
gálatok sora a következő: Január 30-án d. e. 
8-12ig az I. gymn. osztály; d. u. 2-6-Ig az 
előkészitő osztály; 31-én 8-12-ig d. e. a III. 
gymn. oszt., d. u. 2-65ig a II. gymn. osztály, 
február 1-én d. e. 8-12-ig a IV. gyma. osz 
tály vizsgálatai tartatnak a nagyteremben. - 
A második félév febr. 13 án s illetőleg 14 én 
d. e. 10 órakor kezdődik a két uj rendes ta- 
nárnak a hivatalukba leendő beiktatásával s il- 
letőleg székfoglaló beszédjük megtartásával , 

melyre valamint a fentebbi közvizsgálatokra, a 
t. patronusok, szülők, tanférfiak s általában a 
gollegium és közoktatás iránt érdeklődő tanügy. 
barátok ezennel tisztelettel meghivatnak. Az 
igazgatóság. 

- A EBétfalu küldöttségeinek Budapes- 
ten 1881. decz. 14-28. napjain tett eljárásáról 
emlékiratot adott ki Pávai V. Elek h. ügyvéd, 
az érdekelt községek ügyvivője. Rövid jelentést 
tesz a hétfalusi küldöttség müködéséről, mely a 
miniszterelnöknél, továbbá a többi miniszterek- 
nél, egyes képviselőknél, a sajtó főképviselőinél 
tisztelgett; melegen emlékezik meg az érdeklő- 
désről, melylyel a fővárosi sajtó és a fővárosi 

értelmiség a hétialusiak ügyét figyelme tárgyá- 
vá tette, az írók és müvészek körében decz. 

Azután közli az ér 21-én tartott értekezletről. 

tekezleten mondott beszédét, melyben a hétfalu- 
siak letelepittetését, birtokviszonyaik és szemé- 
lyes szabadságukat tárgyazó kutatásait adta elő 
s végül a határozati javaslatot. 

- A földtani társaság tegnapelőtt 
tartotta közgyülését. Raisz Frigyes elnök beszé- 
dében ismét constatálhatta a társaság anyagi és 
szellemi gyarapodását. Hasonlót mond a titkár 
jelentése, mely constatálja, hogy a társulat je- 
lenleg 347 taggal bir, mult évi bevételeipek ösz- 
szege 2667 frtra, kiadásai pedig 2446 írtra rug- 
tak; ez utóbbiakból kiadványokra 1419 írtra 
lett áldozva, Sajnálattal vette a közgyülés az 
első titkár Inkey Béla lemonudását s jegyzőköny- 
vi köszönetet mondott fáradozásaiért. Végül dr. 
Szabó József emlékezett meg arról a kirándu- 
lásról, melyet a mult évi bolognai geologiai 
congressus tagjai a 200 év előtt elhunyt Stenon 
palaeonthologusnak Florenczben, a „"Capella Me- 
diciie-ben levő sirjához tettek,k,k 

Vegyes hirek. 

- A ozár koronázaására az előkészü- 
letek buzgon folynak; az ünnepélyességek ne- 
hány hetet fognak igénybe venni, jóllehet kor- 
látoltabb mértékben fognak végbemenni, mint az 
utolsó koronázásnál. Azelőtt ünnepélyes bevonu- 
lás volt és pedig a Petrowskypalotából vagy a 
Sweremetiew palotából Ostankinában. Ez a be- 
vonulás olmarad, minthogy a császári csalad 
azonnal Moszkvába érkezése után a Miklós pa- 
lotába a Kreemelbe fog szállani. Minden egyéb 
ünnepélyességben nem áll be valtozás és a ho- 
doló fogadtatás, űünnepi baálok, az ünnepi fogad- 
tatások és a koronázási actus teljes pompával 
és ünnepélyességgel fog vógbemenni, a milyen 
ecsak az ünnepély jelentőségét megilleti. A nagy 
diszebéd a koronázás után a granowilajai pa- 
lotában lesz, A régi fal-festmények a szent köny- 
vekből való ábrázolással ismét disziteuni fogjak 
a termet, mint azelőtt, és a bársonyruha, me- 
lyet az utolsó koronázásnal alkalmaztak, el fog 
távolítaitui, minthogy teiljesen el van rontva. A 
koronázási űünnepélyre szükséges szövetek mát 
munkába adattak és pedig Saposnikow 
hires moszkvai czég vette át a kivitelt. A császa- 

ri trónra és a koronázási menyezetre arany hbim- 
zésü szőveteket készitenek a közbeszőtt hirodal- 
mi sassal. Minthogy a koronázas idejekor a moszk- 
vai kiáilitás is meg fog nyittatni, rendkivüli sok 
idegent várnak. 

- Fisztolyművész. Az amerikai Íra 
Paine mutatja most ügyességét egy parisi szin- 
házban s ragadja bámulatra a nézőket ama cso- 
dátatos biztonsaggal, melylyel a fegyvert kezeti. 
Fősegédje e mutatványokban neje, ki élő czél- 
táblájaui szolgal, - mi természetesen nagyon al- 
kalmas arra, hogy a hát-borsóztatató muiatatva- 
nyait még érdekteszitőbbé tegye. Bevezetésül üveg 
gömbökre lő, melyeket neja tart eléje egy kis 
pálczikán; majd szivarra gyujt a nő, s férje azt 
ajkai kőzül golyóval lővi ki; jazután egy szal 
kartyát, mit élével tart feléje - ketté hasítja 
golyó lővésével, s végül egy diót- mely nejének 
fején van megerősitve, roncsol szét goyólövésé- 
vel. E mutatványok alatt halotti csönd van a 
szinházban, s csak akkor tör ki a tetszés-zaj s 
lélekzik fel szabadon mindenki, midőn vége van 
a productiónak. 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda) 

Budapest, január 27. A miniszter- 
elnökség költségvetési tételénél Irányi 
a miniszterelnök fizetését 16,000 frtban 
a működési pótlékot 4000 frtban kéri 
megállapittatni. A költségvetés elfogadta- 
tott. Hermann Ottó az erdélyi szá- 
szok vádjait Magyarország ellen roszalja, 
Wolf (szász) visszautasitja a támadást, 
Gult (szász) polemisal Hermánnal. 

Ministerelnök megjegyzi, hogy ma- 
roknyi szász nép szabad, iskoláiban a 
németnyelv kötelező. Ivánka megjegyzi, 
hogy az erdélyi helvét községekeket óhaj- 
taná nem magyarellenes süperintendentiák 
alá rendelni. Orbán B. azt mondja, hogy 
az erdélyi szászok Magyarország segélyét 
rágalmakkal fizetik vissza a külföld előtt. 

Szilágyi elvárja a szászoktól, hogy 
a magyarellenes törekvések ellen segéd- 
kezzenek. Zay (szász) erre azt mondja, 
hogy Magyarország megvédése a szászok 
részéről nagyobbra becsülhető, mint a 
magyaroktól. 

A delegáczió tagjai az első ülés na- 
pirendje megállapitásával foglalkoztak. 

Bukarest, január 27. A kamara el- 
veté az incidens fölötti interpellatió al- 
kalmából Jonescu által előterjesztett bi- 
zalmatlansági szavazatot. 

Páris, január 27. Az intransigensek 
készülnek megzavarni Gambetta beszéd- 
jét. Valószinüleg éjjel is üléseznek. Husz- 
ezeren kértek karzati jegyeket. 
A kamara elfogadta a bizottság ja- 

vaslatát, mely a lajstrozaos választást ki- 
zárja. Gambetta személyesen vitte 
Grévyhez maga és tiszttársai 
nevében leköszönését. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos 

BÉKÉSY KAROLY. 



Keleti vonal. kir. államvasutak menetrendje. 
hó 15-étől. 

Magyar 
Érvényes 1881. évi május 

Nagyvárad--predeali irány Kolozsvárról. Predeal-nagyváradi irány Kolozsvárról. 
Gyors- Személy 8 Gyors- Személy- Menzv 

All ág k vonat vonat ő Menetjegy árak All á k vonat vonat tegy árak 

omáso 202. sz. 204.sz. e á II. oszt. III. oszt. Allomások. 201. sz. 208.sz. oszt. II oszt. 
óra percz óra perez óra percz] frt kr. frt kr. óra perez oóra percz ikr. frtr. 

Nagyvárad (Vendéglő) Elind. 5 25 5 00 6 50 6 29 4 49 Predeal : Elind. 1 09.1487 10 62 
M.-Telegd ; 3 56 5 42 8 i7 5 31 3 79 Brassó (Vendéglő 2 16 6 iöj 7 25 138 63 9 75 
Rév . ; 4 31 24 10 00 4 36 3 12 Foldvár i p 2 44 6 52 8 35 12 7383 09 
Csucsa (Vendéglő) 5 28 128 i2 41 2 06 2 12 Apácza ; 3 03 7 23 9 34 12 12 8 65 
Bánffy-Hunyad efr8o05 21i3) 2 06 1 47Ágostonfalva. . " 3 16 7 5111 00111 58. 8 28 
Egeres ' 850 3 30 1 16 -83 Homoród-Köhalom . ; 8 52 11 12 48 10 g6 7 64 
Kolozsvár (Vendégl: ürk. 8 9 40 4 58 - - - - Erked 2 12 499 6 
Kelvertar el) i 1 9 10 14 8 00 - - - - Héjasfalva : ; , 4 54 10 15 4 01 8 79 6 28 
Apahida 0 6 8s 37 b5 339 Segesvár (Vendéglő) 5 07 10 32 4 2-- 
Gyéres : ; 8 30 12 0410 54 2 14 1 ő3 Segesvár ; . p 5 12 10 52 5 23 8 38 s5 99 
Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Erk. 8s 51 1t2 ö38 1it 431 2 54 2 03 Erzsébetváros 5] 40 11 31 48 55 34 
Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 53 12 48 12 23 -- - - Medgyes ; 6 ői12 06 8 10 6 74 4 82 
Maros-Ujvár ; . ; ; - -i2l56 12 35 12 2 28 Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) 6 13 12 24 s 38 - -- - 
Felvincz , 1 03 i12 52 38 13 2 24 Kapus (Vendéglő). 6 31 12 30 9 50 6 33 4 52 

Nagy-Enyed ; 9 17 1 27 1 42 3 67 2 62 Mikeszásza ; - -12 49 10 30 5 92 4 23 
Tóövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erk. 9 33 1 47 2 17 4 24 3 03 Hosszu-Aszó - -1 0510 54 5 28 3 97 
Tövis (Vendéglő) : Elind. 9 40 2 07 300 Balázsfalva 7 03 1 25 11. 39 5 3 70 

Karácsonfalva , -- 2 35 3 48 4 90 3 50 Karácsonfalva. . - -1 40 12 06 4 60 3 550 

Balázsfalva . ; 10 09 2 50 4 17 5 18 3 70 Tövis (Elágazás Gyula-Fehérvár felé) 7 30 2 0612 49 1- 
Hosszu-Aszó . ; - 3 07 4 44 5 55 3 97 Tövis (Vendéglő) 7837 2 26 2. 18 4 4 3 03 

Mikeszásza ; --- 3 23 5 15 5 92 423 Nagy-Enyed . 7 2 48 3 04 3 67 2 62 

Kapus (Elágazás Nagy Szeben felé) Erk. 10 42 3 41 5 44 6 33 4 52 Felvincz ; 3 10 3 47 3 13 2 24 
Kapus (Vendéglő) . Eilind. 10 49 3 51 521- - - -- Maros-Ujvár . . - 38 17 3 58 3 12 2 23 

Meügyes . ; 7 11 03 4 11 7 42 6 74 4 82 Kocsárd (Hlágazás M.-Vásárhely felé 8 3 24 4 09 - --- 
Erzsébetváros . : , 11 25 4 44 8 45 7 48 5 34 Kocsárd (Vendéglő) 8 3 34 4 50 2 84 2 03 
Segesvár (Vendéglő) Erk. 11 51 5 22 9 49 8 38 5 99 Gyéres ; 8 4 10 5 655 2 14 1 53 
Segesvár Elind. 12 11 5 32 10 33 - - - Avnpahida ! . — 5 38-55 39 
Héjasfalva , 12 26 5 50 11 15 8 79 6 28 Kolozsvár (Vendéglő) 10 5 50.---- 
Erked - -2 1t2 19 9 45 6 Kolozsvár ; 10 6 28 8 20 ----- 

Homoród-Kőhalom : : ? 12 29 2 00 10 56 7 54 Egeres ; 7 26 10 0s8 1i 8 
Agostonfalva , ; 2 04 8 i18 3 53 i11 58 8 28 Bántfíy-Hunyad : 11 s 12 11 38 2 06 147 

Apacza : ? 2 241 38s 51 4 41 12 12 8 66 Csucsa i 12 8 54 1 25] 2 96 2 12 
uldvár ; , ; 2 44 9 23 5 37 12 33 9 09 Rév . : 12 9 52..8 ö6 4 B6 3 12 
3rassó (Vendéglő : 38 25 10 0245 13 68 0 75 M.-Telegd . 1 10 27 5 438 55 370 

redeaégl) k. 428 sgzei 14 87 10 62 Nagyvárad (Vendéglő) 1 1i 04 7 6 29 4 á9 

A. B. ETILINGER HAMBURGBAN 
Világforgalmi szállitó üzlete. 

Ajánlja ismert olcsó és valódi czikkeit bérmentve, ingyen csoma- 
golással, utánvét mellett. 

l Kávék 10 vámfontonként o. é. fr k. Tonkay Thea, zöld 1.75 
Í l Sandos, kiadó, erős 3.60 Matthias-hering, finom cca 40 drb 2,- 

guba zöld, erős 4.10 Hollandi tejes hering , 25 , 1.75 .. ; / , omingo, gyenge, világos 4.50 la. Kövér hering n 28 , 1.75 
Oriási választék és Kolozsvártt legolcsóbb forrás!! Mocca gy0ágy, iöze a 208 Atan Smdba dobobai 00, 200 

z a ran ardina do an 

A fötéren, br. Jósika-ház alatt, a nagy dohánytözsde mellett levö Aranyjáva, finom, gyenge 5.20 Anehovis, vulódi cca 400, 2.70 ; ; r Portorico, delikát, finom zamatn 5.40 Lazacz hering, fr., füst 0 , 2.15 

DISZ-Al1 
nan berendeztem. 

Gyöngykávé, igen finom, zöld 5.95 
Ceyloni ültetvény, zamatos 
Menado, legfinomabb, szelid, erős 6.80 
Valódi arab Mocca, nemes 7.40 
Stambul keverék, tetszés szerint 4.95 

6.20 
Hering mustármártásban, uj delicat, 10 

vámtontos hordóval, igen pikáns, 3.50 
Tökehal, 10 vámfontos csomagba 2.05 
Caviar, 2 vámfontos hordóval 2.25 
5 vámíts hordó 4.50, 10 váfts hord ó8.50 

üzletemet teljesen ujon fábia nizs inom, per 10 vámioat L40 Öszíriga, ras, ca 00 drb 3.- 
KAPHATÓK: Mindennemüű téli czikkek, u. m nagyon szép mustrák kezdett munkákból czipők, kanapé-párnák Kulcs- Gyöngy e 7 0 kalttom, kosárban 4e n 1 

tartók és ruhatartók, alsó ingek, női muffok, derék-füdzők, hárász-kendők, leánygyermek posztó-köntösök, női és gyermek-strimflik, Cogzo T ie l * Füstölt halak minden nemben legol- 

minden fajta kötő-gyapotak, gép- i őernyő ők, férfi ői é tó és szarvasbőr-keztyük, férfi ongo Thea, finom, per vámfont 1. , csóbban. 

é k 1 eznék, féri ingek, esfernyők nyakkendők, főrő és níűi glacé posztó i Suchong Tbea, ígen ön., ,175 Árjegyzék ingyen, bérmentve küldetik. 
s gyermek posztó-kalapok, férfi-, gyermek- és női czipők különösen nagy választékban. - Illatszerek, szappanok, eszéki szappan, áttézs tássára szá á 

pomádé és puder, diszitett kézi kosarak, uti kofferek és táskák, gyermek bölcsők kerékkel és rugóval, dús választékban 

ALBUMOK, ezukortartók és szinházi látcsővek, mechanikus : lég és gőzerejű játék-szerek ezeken kivül mindek galanterie 
nürnbergi és gyermekjátékok nagy választékával üzletemet felszereltem. 

Postai megrendeléseket legnagyobb figyelemmel utánvét mellett eszközlök. 

e Jó minőségért kezeskedem. 7 

Mély tisztelettel ajánlja magát a disz-árútár tulajdonosa 

KOHN LAJOS. 
Fötér br. Jósika-ház alatt. 

Mindazon tokcsák, melyek a kopaiv-balzsamot folyékony alakbani 
és kocsonyaszerü boritékban tartalmazzák, böfögést, émelygéseket és 
gyomorbajokot okoznak. A Matico-tokcsák Grimault és társától ezen 
bajok egyikét sem iaézik elő, miután a süritett kopaiv-balzsamot az 
aether Matico-olajjal összekötve tartalmazzák. A burkolt keményitett 
tésztából, mely azt övedzi, csak belekbejutáskor s nem a gyo- 
morban olvad fel. Továbbá lényegesen hatásosabbak minden hasonló 
készitményeknél minden üdült és makacs nyákfolyásoknál. Hogy a szá- 
mos utánzás kikerülhető legyen, sziveskedjék mindenki Grimaul 
és társa, feliratot kérni. 

(255) 

.......... NAN CI OHIN 
RIMAULT a Cö 

POIHEKER. PARISsSs 
A chinahéj egyike a legfeltünőbben erösitő szereknek a mely- 

e gyógyszer kincsét képezi; a leghatásosabb princzipiuma ennek, misze- 
rint a vasnak legolvadékonyabb alakjával egyesitve van, és ennélfog- 
va e gyógyszer gyönge nők és erőtlen gyermekek által könnyen tür- 
hető. Hatással alkalmazható főleg a sápkor, vérszegénység, hószám 
zavarok leküzdésére. Idős egyének, kik erejük visszanyerését óhajták. 
ezen szer használata legjobban ajánlható. 

Főraktár Bécsben, Bruno Raabe-nál Backerstrasse, Nr. 1. és 
Philipp Rödernél Wienstrasse 15. 

Kolozsvárt: Dr. Hintz György és Széki Miklós gyógy- 
etésztkél és Gergely Ferencznél. 

00) 

Fertőtlenitő rothadást gát. 
ló fenartó óvszert ragályos 
fertözés ellen, a száj gyógysze 
res ápolására DR. C. M. FA. 

Cs. kir. szab. védjegy Páris, 1878. kitüntetve 

BERTOL O felsége a néhai Mexi. 
coi császár udvari fog orvosától EUCALYPTUS-SZÁJ-ESZENCZIA 

olitja; a legbiztosabb óvszer fogfájás és fogszu ellen; tisztitja a beteg szobák levegőjét és 

eszencziát, nyilvános gyógyintézetekben fertőtlenitő szerül a torok 

Főraktár FELIX GRÜNSTEIDI-nél 
Bécs, I. Sonnenfelsgasse 7. 

ben Londonban a nagy dijéremmel kitüntetett, a száj egészségügyi ápolására és a 
ozsvártt kapható Csapó Sándor üzletében. 

Az Eucalyptus-szájeszenozia a szájbüzét azonnal az és tartósan eltáv 

elevenitő illattal tölti be azokat. A császári Orosz kormány az Eucalyptus-száj 
betegségeinél használni elrendelte. 1 üveg ára 1 frt 20 kr. ; 

Kapható az osztrák-magyar birodalom és a külföld összes jó hirnevü gyógy és illatszertáraiban- 

(48) 24-23 
N. B. Összes raktárainkban Dr. C. M. Faber hirneves és már 1862- 

fogak ép fenntartására szolgáló kitünő os. kir. szab. Puritás száj szappan mindig kapható. Kol 
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Nyomatott a „KELET nyomdájában Kolozsvártt,


